Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om sérskilt skydd for barn och till
lagar som har samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att det ska utfardas en ny lag om sérskilt skydd fér barn. Den
gillande barnskyddslagen foreslds bli upphavd. I propositionen foreslds dessutom dndringar i
lagen om finansiering av undervisnings- och kulturverksamhet, lagen om ordnande av social-
och hilsovérd, lagen om elev- och studerandevard, héilso- och sjukvérdslagen och lagen om
kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn. Dessutom innehéller propo-
sitionen dndringar av teknisk natur i flera andra lagar.

Statsminister Petteri Orpos regering reformerar barnskyddslagstiftningen. Denna proposition
genomfor den andra fasen av reformen. Propositionen har kopplingar till regeringens proposit-
ion med forslag till lag om dndring av socialvardslagen och till lagar som har samband med den,
som lamnas till riksdagen samtidigt. I socialvardslagen ska det foreskrivas om en ny service for
barnfamiljer och i fortsdttningen ska en del av de nuvarande stodatgérderna inom barnskyddets
Ooppenvérd genomforas som tjénster for barnfamiljer. Genom dndringarna frimjas tidigt stod,
multiprofessionellt familjearbete och en servicestruktur dér barnskyddets ppna tjanster beto-
nas, 1 enlighet med regeringsprogrammet.

Genom denna proposition fortydligas barnskyddslagens struktur och lagstiftningen som en hel-
het. Det foreslas att de bestimmelser som forpliktar till att inleda en klientrelation inom barn-
skyddet och till att ordna omhéndertagande och vérd utanfér hemmet dndras. Malet ar att for-
tydliga forhallandet mellan socialvardslagen och barnskyddslagen samt att i enlighet med rege-
ringsprogrammet stodja vilfirdsomrddena i en reform av tjdnsterna sa att det infors en dnda-
malsenlig gradering av tjidnsterna och sa att huvudfokus ligger pa basservicen. Genom propo-
sitionen minskas ocksé skyldigheterna for den socialarbetare som ansvarar for barnets angelé-
genheter och det mojliggors en flexiblare anvindning av barnskyddsanstalternas personal.

Propositionen gor det mojligt att anlita sdkerhetspersoner vid barnskyddsanstalterna och fortyd-
ligar de finska myndigheternas behdrighet i vissa gransoverskridande situationer. Dessutom f6-
reslés det att bestimmelserna om intressebevakning inom barnskyddet revideras.

Propositionen hanfor sig till budgetpropositionen for 2027 och avses bli behandlad i samband
med den.

De foreslagna lagarna avses trada i kraft den 1 juli 2027.



Kirjoita tekstii napsauttamalla tai napauttamalla tita.

Lagforslag

Lag
om sérskilt skydd for barn
I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§
Lagens syfte

Lagens syfte ar att trygga att ett barn som é&r klient inom barnskyddet har ratt till en trygg
uppvaxtmiljo, till en harmonisk och mangsidig utveckling samt till sarskilt skydd.

28
Definitioner

I denna lag avses med

1) barnskydd stod som ges ett barn och barnets familj och som borjar nir barnet blir klient
inom barnskyddet; Klientrelationen inom barnskyddet avslutas senast nir barnet fyller 18 &r;
Med stdd avses stodatgérder och tjénster under tiden for 6ppenvérd och vard utom hemmet,

2) barn den som ar under 18 ar,

3) ung person den som ar 18-22 ér,

4) placering utom hemmet ordnande av vard och fostran utom hemmet for ett barn som pla-
cerats som en stodatgird inom Oppenvarden eller som vard utom hemmet eller for en ung person
som placerats som en stodatgérd inom eftervarden,

5) vdrd utom hemmet det att varden och fostran av ett omhéndertaget barn, ett i brddskande
ordning placerat barn eller ett barn som placerats med stdd av ett interimistiskt forordnande
ordnas utanfér hemmet,

6) placeringsplats en barnskyddsanstalt enligt denna lag eller ett familjehem enligt familje-
vardslagen (263/2015) dér ett barn eller en ung person som placerats utom hemmet har place-
rats,

7) familjehem ett privathem dér familjevard i uppdragsforhallande enligt 3 § familjevardsla-
gen eller professionell familjevard enligt 4 § familjevérdslagen kan genomforas,

8) barnskyddsanstalt en verksamhetsenhet dar placeringar utom hemmet kan genomforas,

9) familjevdrd vard och fostran i familjehem for barn eller unga personer som placerats utom
hemmet,

10) institutionsvdrd vard och fostran pa en barnskyddsanstalt for barn eller unga personer som
placerats utom hemmet,



11) eftervdrd stodétgirder och tjinster som ett barn eller en ung person har rétt till enligt 110

12) placeringsvilfirdsomrdde det valfairdsomréde dir ett barn eller en ung person har place-
rats genom ett beslut om placering utom hemmet,

13) placerarvilfirdsomrdde det valfardsomrade som enligt 11 och 18 § i denna lag ansvarar
for ordnandet av barnskydd nér ett barn eller en ung person placeras utom hemmet,

14) barnskyddsmyndighet det valfardsomrade som avses i 11 och 18 § i denna lag,

15) ledande tjdnsteinnehavare en av vilfirdsomradet forordnad behorig tjénsteinnehavare
inom socialvarden,

16) socialarbetare som ansvarar fér barnets angeldigenheter en saddan socialarbetare enligt
lagen om yrkesutbildade personer inom socialvirden (817/2015) som har utsetts for ett barn
som &r klient inom barnskyddet,

17) annan anstdlld inom barnskyddet en person som inom barnskyddet arbetar tillsammans
med ett barn eller en familj som &r klient inom barnskyddet och tillsammans med eller som
arbetspar till den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter.

38
Lagens tillimpningsomrdde och forhallande till annan lagstifining

Med stod av denna lag ordnas stdd for ett barn som &r klient inom barnskyddet och barnets
familj samt for ett barn och en ung person som har ratt till eftervard. I forsta hand ska barnets
och familjens behov av stdd och tjénster tillgodoses genom stdd, tjanster eller andra atgérder
enligt socialvéardslagen (1301/2014), hilso- och sjukvardslagen (1326/2010), lagen om elev-
och studerandevérd (1287/2013), lagen om smabarnspedagogik (540/2018), lagen om grund-
laggande utbildning (628/1998) eller ndgon annan lag. Bestimmelser om sérskild service som
ordnas for personer med funktionsnedséttning finns i lagen om funktionshinderservice
(675/2023).

Bestimmelser om ansvaret for att ordna social- och hilsovardstjénster finns i lagen om vél-
fardsomraden (611/2021), lagen om ordnande av social- och hélsovard (612/2021) och lagen
om ordnande av social- och hélsovarden och rdddningsvisendet i Nyland (615/2021).

Pa verksamhet som ett vélfardsomrade ordnar med stod av denna lag tillimpas lagen om vél-
fardsomradenas finansiering (617/2021) och pé verksamhet som kommunen ordnar lagen om
statsandel for kommunal basservice (618/2021), om inte ndgot annat foreskrivs genom lag.

48
Tillimpning av lagen i landskapet Aland

Vad som i denna lag foreskrivs om vilfirdsomriden ska nir det géller landskapet Aland till-
limpas pa kommunerna i landskapet Aland, om det ir friga om foljande angeliigenheter enligt
27 § i sjélvstyrelselagen for Aland (1144/1991):

1) forhallandet till utlindska makter enligt 4 punkten,

2) barns rittsliga stéllning enligt 7 punkten, eller

3) administrativa ingrepp i den personliga friheten enligt 24 punkten.

Vad som i angeldgenheter som avses i 1 mom. foreskrivs om tjansteinnehavare och andra
behoriga personer i tjdnsteforhéllande som beslutar om barnskyddsatgérder tillimpas pa mot-
svarande personer i tjinsteforhillande i kommunerna i landskapet Aland.

58§
Ansvar for barnets vdlfird
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Barnets foréldrar och andra virdnadshavare har huvudansvaret for barnets vélfard. Barnets
fordldrar och andra vardnadshavare ska trygga en harmonisk utveckling och vélfard for barnet
enligt lagen angdende virdnad om barn och umgéangesratt (361/1983). Bestimmelser om vard-
naden om ett barn som omhéndertagits finns i 55 §.

Barnskyddet ska stodja fordldrarna, vardnadshavarna och andra personer som svarar for bar-
nets vard och fostran i fostran av och omsorg om barnet genom att ordna behovliga stodatgarder
och tjanster. Under de forutsittningar som anges nedan i denna lag kan ett barn placeras utom
hemmet eller andra atgérder vidtas for att varden och omsorgen om barnet ska kunna ordnas.

6§
Centrala principer for barnskyddet

Vid bedomningen av behovet av barnskydd och vid genomforandet av barnskydd ska barnets
bista beaktas i forsta hand.

Vid bedomningen av barnets bésta ska uppmérksamhet féstas vid hur olika atgardsalternativ
och 16sningar garanterar barnet

1) en harmonisk utveckling och vilfird samt nira och fortgdende ménskliga relationer,

2) mojlighet till forstdelse och 6mhet samt overvakning och omsorg i enlighet med alder och
utvecklingsniva,

3) en utbildning som motsvarar barnets anlag och 6nskemal,

4) en trygg uppvéxtmiljé samt fysisk och psykisk integritet,

5) utveckling till sjélvstindighet och mognad till ansvarsfullhet,

6) mojlighet att delta och paverka i fragor som géller barnet sjalvt, samt

7) hénsyn till spraklig, kulturell och religios bakgrund.

Barnskyddet ska frimja barnets gynnsamma utveckling och vilfard genom att forebygga att
barnets och familjens problem forvérras. Inom barnskyddet ska tillvigagéngssattet vara sa fin-
kéinsligt som mojligt och i forsta hand innebéra sédant arbete och siddana stodatgérder inom
Oppenvérden som avses i 7 kap., om inte barnets basta krdver annat. Nér barnets bésta kraver
vard utom hemmet, ska sddan ordnas utan dréjsmal. Vard utom hemmet ska ordnas sé att stravan
efter att aterforena familjen beaktas utifran barnets bésta.

2 kap.
Klientrelation inom barnskyddet

78§
Utredning av barnskyddsbehovet

Nér ett drende har inletts pa basis av en anmélan enligt 35 eller 35 a § i socialvardslagen eller
nir en anstilld hos vilfardsomradets socialvard pa nagot annat sitt i sitt arbete har fatt kdnne-
dom om ett barn som eventuellt &dr i behov av barnskydd, ska den behoriga socialarbetaren inom
vélfardsomréadet i samband med bedémningen av stddbehovet enligt 36 § i socialvardslagen
omedelbart beddma ocksa barnets eventuella bradskande behov av barnskyddstjénster, om det
inte dr uppenbart onddigt.

I samband med utredningen av barnskyddsbehovet bedomer socialarbetaren barnets uppvaxt-
forhallanden samt vilka mdjligheter vardnadshavarna eller andra personer som svarar for bar-
nets vard och fostran har att sorja for barnets vard och fostran. For att géra beddmningen kan
socialarbetaren vid behov sté i kontakt med barnet nirstdende personer samt med olika samar-
betspartner och experter enligt vad som foreskrivs i 41 § i socialvardslagen.
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8§
Inledande och avslutande av en klientrelation inom barnskyddet

En klientrelation inom barnskyddet inleds nér den behdriga socialarbetaren inom vélfardsom-
radet konstaterar att det finns en risk for att barnets uppviaxtforhillanden, hilsa eller utveckling
allvarligt &ventyras och att barnets sirskilda behov av skydd forutsitter atgérder enligt denna
lag.

Dessutom kan en klientrelation inom barnskyddet inledas ocksa om barnet eller barnets vard-
nadshavare eller fordlder inte tar emot stod eller service enligt socialvardslagen trots barnets
uppenbara behov av skydd och barnet 4r i behov av atgirder enligt denna lag.

En klientrelation inom barnskyddet inleds ocksa om bradskande atgérder vidtas for att trygga
barnets hilsa och utveckling nér ett drende som géller barnet har inletts pa det sétt som avses i
35 eller 35 a § i socialvéardslagen.

Klientrelationen avslutas nir den behoriga socialarbetaren inom valfardsomradet konstaterar
att det inte finns ndgon grund for att ordna barnskydd. Klientrelationen inom barnskyddet av-
slutas senast nir barnet fyller 18 ar.

Socialarbetaren ska i de barnskyddshandlingar som beror barnet gora en anteckning om att en
klientrelation inom barnskyddet har inletts eller avslutats samt omedelbart underritta vardnads-
havaren och barnet om detta, dock med beaktande av vad som foreskrivs i 51 § i lagen om
behandling av kunduppgifter inom social- och hélsovérden (703/2023).

98
Socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter

For ett barn som &r klient inom barnskyddet ska det utses en socialarbetare som ansvarar for
barnets angeldgenheter.

En socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter far ha hogst 30 barn som sina kli-
enter.

I undantagsfall far det antal klienter som avses i 2 mom. tillfélligt 6verskridas, om det ar
nodvandigt for att trygga barnets bésta.

10 §
Uppgifter for den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter har till uppgift att

1) tillgodose stddbehovet hos ett barn som é&r klient inom barnskyddet i férsta hand genom
socialt arbete,

2) leda klientprocessen for barnet som helhet med beaktande av att barnets basta ska komma
i forsta rummet och barnets delaktighet,

3) forsdkra sig om att det for barnet soks andra stodéatgirder och tjanster som barnet behover
an de som avses i denna lag,

4) bedriva sektorsovergripande samarbete i barnets drende,

5) tillsammans med en annan anstélld inom barnskyddet hanvisa barnets vardnadshavare eller
forédldrar eller andra personer som svarar for barnets fostran till det stod och de tjénster som
behovs,



6) overvaka att placeringen av ett barn som placerats utom hemmet genomfors och ar lagenlig,
och

7) stréva efter att skapa forutsattningar for att ett barn som placerats utom hemmet aterforenas
med sin familj.

Bestimmelser om beslutanderitten for den socialarbetare som ansvarar for barnets angelé-
genheter finns i 25 §.

3 kap.
Ordnande av barnskydd samt kostnadsansvar
11§
Vilfiardsomrdde som ansvarar for ordnande av barnskydd och eftervird

For ordnandet av stod och tjénster for ett barn eller en ung person som har rétt till barnskydd
och eftervard ansvarar det vilfairdsomradde inom vars omrade barnet eller den unga personen har
sin hemkommun. Om den kommun dér barnet eller den unga personen huvudsakligen bor inte
ar barnets eller den unga personens hemkommun enligt lagen om hemkommun (201/1994), an-
svarar det vilfairdsomride inom vars omrade barnet eller den unga personen har sin bonings-
kommun for ordnandet av barnskydd.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. ansvarar det vilfdirdsomrdde inom vars omrade barnets
tillfalliga vistelsekommun finns for beslutsfattandet om en bradskande placering enligt 46 § 1
mom., om det vélfirdsomrade inom vars omrade barnet har sin hem- eller boningskommun inte
ar kénd da beslutet fattas eller om beslutsfattandet inte kan fordrojas utan att syftet med den
bradskande placeringen dventyras. Efter att en bradskande placering har utforts 6verfors ansva-
ret for ordnandet av barnskydd till det vilfirdsomrdde inom vars omrade barnet har sin hem-
eller boningskommun och dédr man vid behov fattar beslut om dndring av placeringsplatsen en-
ligt 53 § 3 mom., med beaktande av vad som foreskrivs i 60 och 65 §. Om barnet under den tid
en bradskande placering varar flyttar fran det vélfairdsomrade inom vars omrade barnet har sin
hem- eller boningskommun, 6verfors ansvaret for ordnandet av barnskydd inte till det nya vil-
fardsomrade inom vars omrade boningskommunen finns férrdn den bradskande placeringen har
upphort.

Vilfiardsomradena kan avtala om att barnskydd och eftervard ordnas pé ndgot annat sitt &n
vad som foreskrivs i denna paragraf, om det dr forenligt med barnets eller den unga personens
bésta.

12§
Tryggande av multiprofessionell sakkunskap

Vilfardsomradet ska se till att den 1 9 § avsedda socialarbetare som ansvarar for barnets an-
geldgenheter eller en annan behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden i vilfardsomradet har
tillgang till sakkunskap om barns uppvéaxt och utveckling, hélsovérd, juridisk expertis samt an-
nan expertis som behdvs i barnskyddsarbetet.

Vilféardsomradet ska tillsétta en expertgrupp som bestér av representanter for social- och hil-
sovarden, experter i frdga om barns uppviaxt och utveckling och andra experter som behovs i
barnskyddsarbetet. Expertgruppen bitrader socialarbetaren i beredningen av drenden som géller
omhéndertagande av barn samt vard utom hemmet och vid genomférandet av barnskyddet i
ovrigt. Dessutom ger den yttranden till stod for beslutsfattande som géller barnskyddsatgérder.



13§
Hdlsovdrdens sdrskilda skyldigheter

En verksamhetsenhet inom hélso- och sjukvarden inom vilfardsomrédet ska ge barnskyddet
experthjélp och vid behov ordna undersokning av barn samt vard- och terapitjénster for barn.
Tjénster som barnskyddsklienter behdver 1 anslutning till utredande av misstankar om sexuellt
utnyttjande eller misshandel ska ordnas skyndsamt.

14§
Vilfirdsomrade som svarar for kostnaderna for barnskyddet och eftervirden

Det vilfardsomrade inom vars omrade barnet eller den unga personen har sin hemkommun
svarar for kostnaderna for barnskyddet och eftervarden, om inte ndgot annat foreskrivs nagon
annanstans i lag.

Om den kommun dér barnet eller den unga personen huvudsakligen bor inte &r barnets eller
den unga personens hemkommun enligt lagen om hemkommun, svarar det valfardsomrade inom
vars omrade barnet eller den unga personen har sin boningskommun for kostnaderna for sddan
institutionsvérd eller familjevard som ordnats som en stodétgird inom 6ppenvérden eller som
en stodatgérd inom eftervarden, med undantag av séddan institutionsvérd eller familjevard som
varar 6ver 14 dygn, for vars kostnader det vilfardsomrdde inom vars omrade barnet eller den
unga personen har sin hemkommun svarar.

Det vélfiardsomrade dér behovet av att ordna vard utom hemmet for ett barn har uppkommit
svarar for kostnaderna for varden utom hemmet. Det vélfirdsomrade som svarat for kostnaderna
for vdrden utom hemmet svarar ocksé for kostnaderna for eftervarden. Om eftervarden ordnas
till foljd av en placering som enligt 110 § 1 mom. ordnats som en stédétgird inom ppenvarden
och som varat Over ett halvt ar, svarar det vilfardsomrade inom vars omrade barnet har sin
hemkommun dé placeringen avslutas for kostnaderna for eftervarden.

Bestaimmelser om kostnaderna for placering av en fange som inte fyllt 18 ar i en barnskydds-
anstalt finns i 8 kap. 10 ¢ § i fangelselagen (767/2005).

15§
Placeringsvilfdrdsomrddets ansvar for ordnande av barnskydd

Placeringsvélfardsomradet ska i samarbete med placerarvilfardsomradet och den kommun
dér barnets eller den unga personens placeringsplats finns eller boningskommunen for ett barn
eller en ung person i eftervard se till att barnet eller den unga personen far de stodéatgirder och
tjdnster som behovs. Placeringsvilfardsomradet har ritt till erséttning av placerarvélfirdsomra-
det for sina kostnader for stodatgdrderna och tjénsterna.

Placeringsvélfardsomradet ska nir det ordnar tjanster se till att tjinsterna samordnas till en
dndamalsenlig helhet. Bestimmelser om samordnandet av tjénsterna finns i 10 § i lagen om
ordnande av social- och hélsovérd. Sddana mest krdvande social- och hidlsovérdstjénster dér
uppgifter inom socialvarden och hélso- och sjukvérden tillsammans bildar den helhet som be-
hovs for att genomfora tjénsterna ska samordnas i enlighet med 36 § 3 mom. 6 punkten i den
lagen och de bestimmelser som utfardats med stdd av 36 § 5 mom. i den lagen. Det vilférds-
omréde som ordnat en tjinst inom det mest krdvande barnskyddet har ritt till ersittning av pla-
cerarvilfardsomradet for sina kostnader.

Bestémmelser om placeringsvélfardsomradets skyldighet att i en situation som avses i 1 mom.
ordna de hélso- och sjukvérdstjénster som behdvs for ett barn eller en ung person som har
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placerats som en stodatgird inom Oppenvarden eller 1 vard utom hemmet eller i eftervard samt
om erséttning for kostnaderna for hilso- och sjukvardstjanster finns i 69 § i hilso- och sjuk-
vardslagen (1326/2010).

Bestimmelser om skyldigheten for den kommun dér ett barns placeringsplats finns och bo-
ningskommunen f6r ett barn i eftervird att ordna forskoleundervisning och grundldggande ut-
bildning for ett barn som placerats som en stodatgiard inom Sppenvarden eller i vard utom hem-
met eller i eftervard finns i lagen om grundliaggande utbildning (628/1998) och bestimmelser
om erséttning for kostnaderna for detta finns i 38 § i lagen om statsandel for kommunal basser-
vice (618/2021). Bestimmelser om ordnande av smébarnspedagogik for barn som placerats som
en stodatgird inom Sppenvarden eller i vard utom hemmet eller i eftervard och om erséttning
for kostnaderna for den finns i lagen om smébarnspedagogik (540/2018).

16 §
Barnskyddsmyndigheternas anmdlningsskyldighet

Om barnet flyttar fran vilfardsomradet medan en utredning av behovet av barnskydd enligt 7
§ pagér eller medan barnet dr klient inom barnskyddet, ska vilfardsomradet trots sekretessbe-
stimmelserna omedelbart underrétta det nya vilfirdsomrdde inom vars omride barnets nya
hemkommun finns eller deti 11 § 1 mom. avsedda vélfairdsomrdde inom vars omrade barnets
nya boningskommun finns om flyttningen. Aven de handlingar som ar nédvandiga for bedom-
ningen av barnskyddsbehovet eller for vidtagandet av barnskyddsatgirder ska vid behov utan
drojsmal ladmnas till det nya vélfardsomradet. Barnets nya vélfardsomrade ska fortsitta med
utredningen eller andra barnskyddsétgirder, med beaktande av vad som foreskrivsi 11 §.

Om ett beslut om bradskande placering eller dndring av placeringsplatsen fattas nér ett &rende
som géller omhéndertagande av barnet eller vird utom hemmet ar anhéngigt vid forvaltnings-
domstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen, ska beslutsfattaren omedelbart underritta for-
valtningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen om beslutet.

17§
Finska myndigheters behorighet i vissa internationella situationer

Finska socialvardsmyndigheter &r behoriga i ett d&rende som géller ett barn som inte &r bosatt
i Finland eller som inte stadigvarande vistas 1 Finland, om foljande villkor ar uppfyllda:

1) brister i omsorgen om barnet eller andra uppvaxtforhallanden i staten hotar att omedelbart
och allvarligt &ventyra barnets hilsa och utveckling, och

2) barnet har fast anknytning till Finland sérskilt p& grund av att

a) barnet har varit bosatt i Finland, eller

b) barnet eller &tminstone en av barnets fordldrar dr finsk medborgare, och

3) det ar forenligt med barnets bista att barnskyddet ordnas i Finland.

Bestimmelserna i 1 mom. ska tillimpas endast om inte ndgot annat foljer av radets forordning
(EU) 2019/1111 om behorighet, erkdnnande och verkstéllighet av avgéranden 1 dktenskapsmal
och mal om fordldraansvar, och om internationella bortféranden av barn, eller av ett fordrag
som &r bindande for Finland.

18 §

Ordnande av barnskydd samt kostnadsansvar i vissa internationella situationer
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Om barnskyddsmyndigheterna dr behoriga enligt 17 § 1 mom. eller om ett drende som géller
placering av ett barn i familje- eller institutionsvard ska avgdras i Finland enligt radets forord-
ning (EU) 2019/1111 om behdrighet, erkdnnande och verkstéllighet av avgéranden i dkten-
skapsmal och mél om foérédldraansvar, och om internationella bortféranden av barn, eller enligt
ett fordrag som &r bindande for Finland, men det enligt 11 § inte finns ndgot vélfairdsomrade
som dr skyldigt att ordna barnskyddet, ska myndigheterna i det vélfdrdsomrade inom vars om-
rade barnets senaste bonings- eller vistelsekommun fanns ansvara for ordnandet av barnskyddet
och beslutsfattandet. Har barnet inte har haft ndgon bonings- eller vistelsekommun i Finland,
ska ansvaret for ordnande av barnskydd ligga pé och beslutet fattas av det vélfirdsomrade inom
vars omride barnets forédldrar eller ndgondera av dem é&r bosatt eller vistas eller, om ingendera
av fordldrarna &r bosatt eller vistas i Finland, myndigheterna i det vilfardsomrdde inom vars
omréade foréildrarna eller ndgondera av dem senast var bosatt eller vistades. Har ingendera av
fordldrarna haft bonings- eller vistelsekommun i Finland, ska Helsingfors stad ansvara for ord-
nandet av barnskydd och fatta beslutet.

I de situationer som avses i 1 mom. svarar det vélfdirdsomrdde som ansvarar for att ordna
barnskyddet for kostnaderna for ordnandet av det.

19§
Handprdckning for utredning av behovet av barnskydd och barnets forhdllanden i utlandet

Den behoriga finska socialvdrdsmyndigheten kan genom utrikesministeriet begira handriack-
ning for att i utlandet utreda behovet av barnskydd. Den barnskyddsmyndighet som enligt denna
lag ansvarar for att ordna barnskyddet kan begéira handrackning for att i utlandet utreda forhal-
landena for ett barn som redan &r klient inom barnskyddet. En utredning i utlandet kan &ven
utforas av den som enligt 33 § i lagen om konsuléra tjanster (498/1999) far tillhandahélla nota-
riella tjanster vid en beskickning.

Om barnet vistas i ndgon annan medlemsstat i Europeiska unionen &n Danmark eller i en
fordragsslutande stat till den i Haag den 19 oktober 1996 ingangna konventionen om behorighet,
tillimplig lag, erkdnnande, verkstéllighet och samarbete i fragor om fordldraansvar och atgérder
till skydd for barn eller om det annars finns skal att anta att myndigheterna i en sadan stat har
uppgifter som ar av betydelse for skyddet av barnet, kan begidran om utredning av barnskydds-
behovet riktas till justitieministeriet.

20§
Viilfardsomrddets meddelande om barn som ska placeras

I sadana situationer som avses i 11 § 2 mom. dér ett barn har placerats inom nagot annat
vélfardsomrade dn det som gjort placeringen, ska placerarvélfirdsomradet for att de tjdnster och
stodédtgirder som barnet behover ska kunna ordnas samt dvervakningen av placeringsplatsen
ska kunna genomftras meddela barnets placering och nér placeringen avslutas till placerings-
valfardsomradet, som ska fora register 6ver barn som placerats inom dess omrade.

21§
Vilfdrdsomrddenas inbérdes ersdttningar
Nir ett vilfairdsomrade med stod av denna lag har ordnat familjevérd eller institutionsvérd for

nagon annan an en sddan invanare som avses i 2 § 2 punkten i lagen om ordnande av social- och
hélsovérd, tillimpas 57 § 1 och 3 mom. i den lagen pé vilfardsomrédenas inbordes erséttningar.



22§
Overvakning av vdrden av barn som placerats i enskilt hem

Betréiffande barn som nagon annan &n ett vilfairdsomrade varaktigt placerat i enskilt hem ska
anmaélan utan drojsmal goras till det vilfirdsomrdde inom vars omrade barnet har placerats.
Séavil barnets vardnadshavare som den i vars vard barnet placerats dr skyldig att gora en sddan
anmaélan.

Sedan vilfardsomradet fitt anmélan ska det utreda om det enskilda hemmet till sina forhal-
landen &r lampligt for barnets vard och fostran samt om den som tagit barnet till sig formér ta
hand om det och om placeringen motsvarar barnets bésta. Beslut ska fattas om godkdnnande av
placeringen.

Vilfardsomradet ska for den som tagit emot barnet for vard klarlagga vilka réttigheter och
skyldigheter denne har samt vid behov stddja vardaren genom att ordna stodatgarder enligt 3
kap. i socialvardslagen i syfte att frimja barnets vard och fostran.

De forutsittningar for en fortsatt placering som avses i 2 mom. och behovet av stodatgérder
enligt 3 mom. ska vid behov foljas upp. Vilfardsomréadet ska fora register 6ver barn som place-
rats 1 enskilt hem inom vélfardsomradet.

Om det enskilda hemmet eller den véard och fostran som ges dér konstateras vara olamplig
eller bristfillig, ska vilfardsomradet forsoka rétta till saken. Om detta inte lyckas, kan vélfards-
omradet genom sitt beslut forbjuda att barnet hélls i detta hem. Vélfardsomradet ska di sorja
for att barnets vérd och fostran ordnas enligt barnets bista och behov.

23§
Klientavgifter

For barnskydd kan tas ut klientavgifter enligt lagen om klientavgifter inom social- och hilso-
varden (734/1992).

4 kap.
Behorighet att fatta beslut
24§
Tjdnsteinnehavare som beslutar om barnskyddsdtgdrder

I drenden som giller brddskande placeringar enligt 46 § 1 mom. och upphorande av brads-
kande placeringar enligt 48 § 1 mom. utdvas beslutanderétten av en socialarbetare i tjanstefor-
hallande som forordnats av vilfardsomradet.

En ledande tjansteinnehavare inom socialvarden som forordnats av vilfardsomradet och som
uppfyller kraven 146 a § 1 mom. i socialvardslagen (1301/2014), eller ndgon annan socialarbe-
tare som star i tjdnsteférhillande och som forordnats av den ledande tjénsteinnehavaren, ska
fatta beslut i d&renden som giller beviljande av tillstand enligt 26 § i denna lag, forlingning av
en sédan brddskande placering av barn som avses i 47 § 3 mom., sddant omhédndertagande och
dértill ansluten vard utom hemmet som avses i 53 § 1 mom., sddana &ndringar av placerings-
platsen som enligt 53 § 3 mom. sker under den tid ett omhéindertagande eller en bradskande
placering varar och upphérande av omhéndertaganden enligt 57 §. En ledande tjdnsteinnehavare
eller en av denna forordnad tjansteinnehavare gor dven ansdkningar som géller omhénderta-
gande och dértill ansluten vérd utom hemmet enligt 53 § 2 mom.
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I de drenden som avses i 2 mom. ska tjansteinnehavaren vara ndgon annan dn den socialarbe-
tare som enligt 9 § ansvarar for barnets angeldgenheter. En tjdnsteinnehavare som har fattat
beslut om bradskande placering av barnet i enlighet med 46 § 1 mom. kan inte fatta beslut om
forlangning av brddskande placering av barnet.

Ett beslut om ordnande och forldngning av en i 79 § avsedd period av sérskild omsorg fattas
av den tjansteinnehavare som bestdms enligt 2 och 3 mom. Ovannidmnda tjansteinnehavare fat-
tar ocksa beslut om uppsigning av den placeringsplats som avses i 80 § 4 mom.

Ett beslut om placering av ett barn for rehabilitering pa en sddan sluten institution som avses
i1 82 § fattas av den tjinsteinnehavare som avses i 1 mom. nér barnet placeras pd den slutna
institutionen genom ett beslut om braddskande placering enligt 46 §. Om ett barn placeras for
rehabilitering pé en sluten institution genom ett beslut om att fortsitta bradskande placering
enligt 47 § eller genom ett beslut om omhéndertagande och placering i vard utom hemmet eller
andring av placeringsplatsen under den tid ett omhéndertagande eller en bradskande placering
varar enligt 53 §, fattas beslutet av den tjdnsteinnehavare som avses i 2 och 3 mom.

Bestimmelser om den tjénsteinnehavare som beslutar om begrénsningar finns i 56 § 2 mom.
och 12 kap.

25§
Beslutanderditt for den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller en annan behorig tjanstein-
nehavare inom socialvarden i véalfairdsomréadet fattar beslut om

1) frantagande av @mnen eller foremal som avses i 69 § 1 mom. nér barnet ar placerat i famil-
jevard,

2) sadana stodatgarder inom Oppenvarden som avses i 7 kap.,

3) 144 § 4 mom. avsedd placering av ett barn pa fingelsets familjeavdelning hos en foralder
som dr hiktad eller avtjénar ett fingelsestraff, efter att ha hort Brottspafoljdsmyndigheten,

4) avslutande av en sddan period av sérskild omsorg som avses i 80 § 3 mom., och

5) sadant kvarhallande av en forsdndelse som avses i 94 § 4 mom.,

26§
Tillstand till undersékning av barn

Den tjdnsteinnehavare som avses i 24 § 2 och 3 mom. kan, sedan den socialarbetare som
ansvarar for barnets angelédgenheter eller en annan behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden
i vélfardsomradet berett drendet, ge tillstand till att ett barn undersoks av en ldkare eller nigon
annan expert, om undersokningen ar nddvéndig

1) for att utreda behovet av barnskydd, eller

2) for att utreda stod och tjanster enligt denna lag medan ett barn 4r klient inom barnskyddet,
men vardnadshavaren forbjuder undersokningen. Innan drendet avgors ska barnets asikt utredas,
om det inte med beaktande av barnets alder, utvecklingsniva eller dvriga omstiandigheter ar
omojligt.

Tillstdnd enligt 1 mom. ges for viss tid. Innan tillstdndet ges ska den i 1 mom. avsedda tjéns-
teinnehavare som bereder drendet hdra barnets vardnadshavare och ett barn som fyllt 12 &r. Av
sdrskilt vigande skil kan tillstind ges &ven om horandet inte har kunnat genomforas.

Tjansteinnehavaren kan vid beslut om beviljande av tillstdnd samtidigt bestimma att en till-
stdndsenlig undersokning far goras trots dndringssdkande.

27§
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Behorighet att fatta beslut vid barnskyddsanstalt

Ett 1 69 § 1 mom. avsett beslut om frantagande av &mnen och féremal fattas i frdga om ett
barn som har placerats pa en barnskyddsanstalt av forestindaren for anstalten eller av en av
forestandaren forordnad person i anstaltens véard- och fostringspersonal.

Bestédmmelser behorigheten att fatta beslut om begrénsningar vid en barnskyddsanstalt finns
155 § 2 mom. och 12 kap.

5 kap.
Barns delaktighet
28 §
Utredande av barns asikt och hérande av barn

Nér barnskydd genomfors ska barnets dnskemal och asikt utredas och beaktas enligt barnets
alder och utvecklingsniva. Barnets &sikt ska utredas finkadnsligt samt sé att det inte onddigt ska-
dar relationerna mellan barnet och fordldrarna och andra personer som star barnet nira. Sattet
att utreda barnets asikt och dess huvudsakliga innehéll ska antecknas i de barnskyddshandlingar
som ror barnet.

Ett barn som fyllt 12 &r ska ges tillfille att i enlighet med 34 § i férvaltningslagen (434/2003)
bli hort i ett barnskyddsidrende som géller barnet sjélvt.

Endast i det fall att utredningen skulle dventyra barnets hélsa eller utveckling eller det i Gvrigt
ar uppenbart onddigt behover barnets asikt inte utredas.

I samband med utredande av asikt och horande far barnet inte ldmnas sadana uppgifter som
dventyrar barnets utveckling eller strider mot nadgon annan synnerligen viktig enskild fordel for
barnet.

29§
Barnets rdtt att fora talan

Ett barn som fyllt 12 ar har vid sidan av vardnadshavaren eller ndgon annan laglig foretradare
ratt att fora sin talan i ett barnskyddsédrende som giller barnet sjilvt.

30§

Forordnande av intressebevakare inom barnskyddet som stdllforetrddare for vardnadshava-
ren

Vilfardsomradet ska ansoka om férordnande av en intressebevakare som i vardnadshavarens
stélle for barnets talan i ett barnskyddsirende, om

1) det finns grundad anledning att anta att vardnadshavaren inte opartiskt kan bevaka barnets
intresse 1 drendet eller att vardnadshavaren de facto inte for barnets talan, och

2) en intressebevakare méste forordnas for att drendet ska bli utrett eller i Gvrigt for att barnets
intressen ska tryggas.

Ansokan om forordnande av intressebevakare kan dven goras av den i lagen om formyndar-
verksamhet (442/1999) avsedda formyndarmyndigheten eller av vardnadshavaren sjalv.

31§
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Forordnande av intressebevakare

Domstolen ska forordna en intressebevakare som for barnets talan i ett barnskyddsérende, om
de forutséttningar som anges i 30 § 1 mom. uppfylls. Ocksé formyndarmyndigheten kan for-
ordna en intressebevakare, om ovanndmnda forutsittningar uppfylls och om vardnadshavaren
och vilfardsomradet tillsammans ansoker om det. P4 férordnande av intressebevakare tillimpas
vad som i lagen om férmyndarverksambhet eller i ndgon annan lag foreskrivs om forordnande
av en stillforetrddare for intressebevakaren.

Till intressebevakare forordnas en for uppdraget lamplig myndig person som ger sitt samtycke
och som har forméga att skdta sitt uppdrag pa ett oklanderligt sétt. En person vars intressen stir
eller skulle kunna sté i strid med barnets intressen far inte forordnas till intressebevakare.

En forutséttning for att en person ska kunna forordnas till intressebevakare ér att personen for
tingsrétten har uppvisat ett sddant straffregisterutdrag som avses i 6 § 2 mom. i straffregisterla-
gen (770/1993).

328§
Intressebevakarens arvode och kostnader

For kostnader som uppstér vid forordnandet av intressebevakare enligt 31 § samt for intresse-
bevakarens arvode och kostnader svarar det vélfirdsomrade som enligt 11, 18 och 19 § ansvarar
for att barnskydd ordnas.

Intressebevakaren har ritt att fa ersdttning for behdvliga kostnader samt ett arvode som ar
skéligt i forhdllande till uppdragets art och omfattning. Narmare bestimmelser om erséttande
av kostnader och om arvodets storlek utfirdas genom forordning av statsradet.

33§
Ansvar for tryggandet av barnets bdsta

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter ska Overvaka att barnets bésta
tillgodoses samt pa tjanstens viagnar hjéilpa barnet att fora sin talan och vid behov anvisa barnet
rattshjilp eller se till att ansdkan om en intressebevakare for barnet gors i de situationer som
avsesi31 §.

Vilfardsomradet ska vara representerat vid forunders6kning och domstolshandldggning av en
straffbar gérning som ett barn uppges ha begatt samt vid handldggning av ett drende som géller
avstangning av ett laropliktigt barn fran en skola eller laroanstalt i det organ som ansvarar for
undervisningsvisendet eller i ett organ hos en i 4 § i laropliktslagen (1214/2020) avsedd utbild-
ningsanordnare, om detta inte bedoms som uppenbart obehovligt av vilfardsomradet. Vilfards-
omradet ska vid behov hénvisa barnet till medling enligt lagen om medling vid brott och i vissa
tvister (1015/2005).

6 kap.
Procedurbestimmelser
34§

Mote med barnet
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Vid genomforandet av barnskyddet ska den socialarbetare som ansvarar for barnets angela-
genheter eller en annan anstélld inom barnskyddet triffa barnet personligen tillrackligt ofta med
beaktande av barnets situation pa det sitt som antecknas ndrmare i klientplanen.

Nér ett personligt mote med barnet ordnas, ska samarbete med barnets vardnadshavare eller
en annan person som svarar for barnets vard och fostran efterstrévas.

Socialarbetaren eller en annan anstilld inom barnskyddet har vid behov rétt att tréffa barnet
dven utan vardnadshavarens samtycke, om det med beaktande av barnets alder, utveckling och
omstdndigheterna i 6vrigt bedoms motsvara barnets bésta. I de handlingar som géller barnet ska
antecknas skailen till ett mote med barnet i strid med vardnadshavarens samtycke. Vardnadsha-
varen ska underrittas om motet, om det inte klart strider mot barnets bésta.

35§
Klientplan

For ett barn som ar klient inom barnskyddet ska en klientplan goras upp. Klientplanen for
barnet ska ses 6ver vid behov, dock minst en gang om aret.

I klientplanen for ett omhindertaget barn ska, utdver vad som foreskrivs i 43 § 1 lagen om
behandling av kunduppgifter inom social- och hilsovérden (703/2023), dessutom antecknas ma-
let och syftet med varden utom hemmet, ordnandet av stdd och tjanster for barnet, barnets for-
dldrar, barnets vardnadshavare eller andra personer som svarar for barnets vard och fostran samt
hur barnets hilso- och sjukvard, smabarnspedagogik, forskoleundervisning, grundlaggande ut-
bildning och &vrig utbildning ordnas. I planen skrivs ocksa in hur kontakten med barnet ska
uppréatthallas och samarbetet med barnets fordldrar och andra barnet nérstdende personer ge-
nomfOras samt hur stridvan efter att aterforena familjen ska beaktas utifrén barnets bésta.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom. ska klientplanen ses 6ver med minst fyra
manaders mellanrum, om barnet &r placerat for rehabilitering pa en saddan sluten institution som
avsesi 82 §.

For fordldern till ett omhéndertaget barn ska det goras upp en separat klientplan som stod i
fordldraskapet, om det inte ska anses vara onddigt. Planen ska innehalla en bedomning av pa
vilka sitt man kan ordna stod for fordldern for att frimja en aterforening av familjen. Bestdm-
melser om klientplanen for ett barn och en forélder till ett omhéndertaget barn finns i ovrigt i
39 § i socialvardslagen.

36 §
Plan for vard och fostran

Barnskyddsanstalten ska komplettera barnets klientplan med en sérskild plan for vard och
fostran, om det inte &r uppenbart onddigt. Har det inte tidigare gjorts upp en plan for vard och
fostran for barnet, ska planen goras upp utan drojsméal, om begransningar har riktats mot barnet
i vard utom hemmet eller om det ar sannolikt att begransningar kommer att riktas mot barnet.
Syftet med planen for vard och fostran ar att dskadliggéra mélen i klientplanen och att detaljerat
beskriva hur barnets behov mdts medan ett gott bemotande av barnet tryggas.

Planen for vard och fostran ska goras upp tillsammans med barnet, barnets fordlder och vérd-
nadshavaren, om inte detta &r uppenbart onddigt eller omgjligt. Planen for véard och fostran ska
fogas till barnets handlingar.

37§

Diskussion i barnets drende
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For ordnandet av barnskyddet ska det ordnas diskussioner, i vilka barnet, fordldrarna och
vardnadshavarna, andra personer som svarar for barnets vard och fostran eller i vésentlig om-
fattning deltar i omsorgen om barnet, andra personer som stér barnet eller familjen néra samt
myndigheter och andra samarbetspartners vid behov kan delta utifrdn en beddmning som gors
av en tjidnsteinnehavare inom barnskyddet.

I barnets handlingar ska det antecknas varfor barnet, barnets fordlder, vardnadshavare eller
ndgon annan person som svarar for barnets vard och omsorg inte har deltagit i diskussionerna.

38§
Kartldggning av barnets ndrstdendendtverk

Innan ett barn placeras utom hemmet ska det utan obefogat dréjsmal utredas vilka mdojligheter
den foralder hos vilken barnet inte huvudsakligen bor, sléktingar eller andra barnet nérstdende
personer har att ta emot barnet eller pa annat sitt stodja barnet. Utredningen behdver inte goras
om den inte p& grund av sakens bradskande natur eller ndgon annan grundad anledning ar néd-
viandig. Ett drende som giller barnets boende och placeringsplats ska alltid avgoras sé att det
motsvarar barnets bésta.

Vilfardsomradet ska vidta atgérder for att ordna vardnaden om barnet genom ett avtal mellan
fordldrarna eller ett domstolsbeslut, om detta ska anses vara befogat med tanke pa barnets bésta.

Den som vid sidan av eller i stéllet for fordldrarna har anfortrotts vdrdnaden om ett barn och
hos vilken barnet bor ska garanteras sddana forutsittningar for vard och fostran av barnet som
avses 1 16 § 3 mom. i familjevardslagen.

39§
Information om tillgdngliga rdttsmedel

Barnet och barnets lagliga foretrddare och vardnadshavare ska utan drojsmél ges information
om innehallet i och grunderna for beslut och atgarder enligt denna lag samt om de tillgidngliga
rattsmedlen och om mdojligheterna till rattshjalp. Barnets fordlder ska ges information om i 122
§ 1 och 2 mom. avsedda beslut i vilka dndring kan sokas, om sddan begrinsning av kontakterna
som omfattar fordldern och om andra beslut som fordldern behover informeras om. Informat-
ionen ska ges i begriplig form och pé ett tillgingligt sitt med beaktande av barnets alder och
utvecklingsniva och de kommunikationsmetoder som mottagaren anvinder.

Om begrénsningar, bradskande placering eller omhéndertagande enligt denna lag har riktats
mot ett barn som varit i ett tillstind dir barnet inte har kunnat forsté atgirdens innebord, ska
den information som avses i 1 mom. ges genast nir barnet kan forstd innebdrden.

40§
Registrering av drenden

Bestdmmelser om skyldigheten att anteckna kunduppgifter finnsi 17 § i lagen om behandling
av kunduppgifter inom social- och hilsovérden. Den som &ldggs en skyldighet enligt den para-
grafen ska i de klienthandlingar som géller barnet fran det att klientrelationen inleds anteckna
alla visentliga och tillrdckliga uppgifter som behdvs for att sékerstélla ordnandet, planeringen,
genomforandet, uppfoljningen och dvervakningen av atgirderna enligt denna lag.

7 kap.

Barnskyddets 6ppenvard
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418§
Skyldighet att inleda arbete och vidta stoddtgdrder inom oppenvdrden

Nér en klientrelation inom barnskyddet har inletts ska vélfirdsomradet utan drojsmaél inleda
sédant arbetet och vidta sddana stodatgarder inom 6ppenvéarden som avses i detta kapitel.

Syftet med 6ppenvarden &r att ha en positiv inverkan pa barnets uppvéxtforhéllanden och pa
de faktorer som hotar att dventyra barnets hilsa eller utveckling. Syftet dr dessutom att tillgo-
dose barnets behov av sérskilt skydd i situationer dér stod och service enligt socialvardslagen
eller andra tjénster inte ricker till for att trygga tillgodoseendet av barnets bista. Syftet dr ocksé
att forebygga behovet av vard utom hemmet.

Arbetet och stodatgiarderna inom Oppenvarden genomfors med beaktande av barnets klient-
plan och i mojligaste mén i samarbete med barnet och barnets forédldrar, barnets vardnadshavare
eller andra personer som svarar for barnets véard och fostran.

42§
Tryggande av forsorjning och boende

Niér behovet av barnskydd i vdsentlig mén beror pé otillrdcklig forsorjning, bristfalliga boen-
deforhallanden eller avsaknad av bostad eller nédr dessa omsténdigheter utgdr ett vésentligt hin-
der for barnets och familjens rehabilitering, ska vilfardsomradet utan drdjsmal ordna tillrdckligt
ekonomiskt stod samt i samarbete med kommunen avhjélpa bristerna i boendeforhéllandena
eller ordna en bostad som motsvarar behovet.

43§
Arbete och stoddtgdrder inom oppenvdrden

Medan arbetet inom Sppenvarden pagar ska barnets och familjens stodbehov tillgodoses ge-
nom socialt arbete och social handledning. For ett barn som é&r klient hos barnskyddet ska det
vid behov ordnas socialservice enligt 3 kap. i socialvardslagen som en stodatgird inom Sppen-
vérden. Som en stddatgéird inom Sppenvarden ska det vid behov ocksé ordnas familjerehabili-
tering dygnet runt pé det sétt som foreskrivs i 44 §.

Som en sddan stodatgérd inom Oppenvarden som &r nddvéindig med tanke pd barnets hilsa
eller utveckling ska det ocksa ordnas ekonomiskt eller annat stod for barnet i skolgangen, vid
anskaffning av yrke och bostad, placering i arbete, fritidsintressen, uppritthéllandet av néra
mainskliga relationer och tillgodoseendet av andra personliga behov.

44 §
Placering som stoddtgdrd inom dppenvdrden

For barnet kan det som en stodétgérd inom dppenvarden ordnas familjerehabilitering dygnet
runt samt familje- eller institutionsvard som beddémer behovet av stod eller dr rehabiliterande
tillsammans med en forélder eller vardnadshavare eller den som svarar for barnets vard och
fostran.

Om barnet inte i enlighet med barnets basta kan placeras tillsammans med sin forédlder, véard-
nadshavare eller med den som svarar for barnets vard och fostran, kan barnet som stodatgérd
inom &ppenvarden for en kort tid dven placeras ensamt. For detta krdvs samtycke av barnets
vérdnadshavare och av barnet sjélvt, om barnet har fyllt 12 &r. Villkoren for en sddan placering
ar att den behdvs for att
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1) barnets behov av stdd ska kunna bedémas,

2) barnet ska kunna rehabiliteras, eller for att

3) tillfédllig omsorg om barnet ska kunna ordnas pd grund av att vArdnadshavaren eller ndgon
annan person som svarar for barnets vard och fostran &r sjuk, eller av ndgon annan motsvarande
orsak.

Som stodatgird inom 6ppenvérden kan ett barn som &r yngre an tva ar placeras pa fangelsets
familjeavdelning hos sin fordlder som &r hiktad eller avtjinar ett fingelsestraff. For ett barn
som &r yngre 4n tre ar kan placeringen pa familjeavdelningen fortgd om barnets basta nodvén-
digtvis kraver det.

458§
Allmdnna forutsdttningar for anvindning av placering inom oppenvdrden

Placering av ett barn far inte upprepade ganger anviandas som stodétgird inom Oppenvarden,
om inte barnets basta nddvandigt krdver en ny kortvarig placering.

Om ett barn har fler &n en vardnadshavare och ndgon av dem inte kan horas pa grund av en
resa, sjukdom eller ndgon annan orsak, eller om vardnadshavarna &r oeniga om placeringen, kan
barnet placeras ifall den vardnadshavare hos vilken barnet bor eller med vilken barnet kommer
att bo under placeringen samtycker till det och placeringen anses motsvara barnets basta.

Nar ett beslut om placering fattas ska malen med placeringen och dess uppskattade langd
definieras. Nar barnet har placerats i enlighet med 44 § 2 eller 3 mom., ska forutséttningarna for
forldngning av placeringen och alternativen till detta bedomas senast tre manader efter att pla-
ceringen inleddes. Om placeringen forlédngs ska en sadan bedomning goras med tre manaders
mellanrum. [ samband med bedomningen ska ockséa det eventuella behovet av omhindertagande
utredas.

8 kap.
Bradskande placering av barn
46 §

Bradskande placering av barn

Om ett barn befinner sig i omedelbar fara, kan den vard och omsorg som barnet behover ord-
nas bradskande som vard utom hemmet.

Beslut om brédskande placering fattas av den tjdnsteinnehavare som anges i 24 § 1 mom. Med
stod av ett beslut av denna tjansteinnehavare kan den bradskande placeringen fortga i hogst 30
dagar. Tidsfristen inkluderar den dag da barnet faktiskt placerades bradskande. Om beslutet om
bradskande placering fattades fore det dygn under vilket barnet faktiskt placerades, inkluderas
dagen da beslutet fattades i tidsfristen.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom., kan en bradskande placering utan sérskilt beslut fortgé
over 30 dagar, om

1) den tjansteinnehavare som anges i 24 § 2 och 3 mom. inom 30 dagar efter att den brads-
kande placeringen inletts gor en ansdkan om omhéndertagande enligt 53 § 2 mom. till forvalt-
ningsdomstolen, eller

2) ett drende som géller omhéndertagande av barnet redan &r anhéngigt vid forvaltningsdom-
stolen eller hogsta forvaltningsdomstolen da beslutet om bradskande placering av barnet fattas.
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Under den tid som en brddskande placering varar har vélfardsomradet rétt att besluta om bar-
nets angeldgenheter i den omfattning syftet med den bradskande placeringen forutsétter enligt
vad som foreskrivs i 55 §.

47§
Beslut om att fortsdtta bradskande placering

Om 30 dagar inte dr en tillrackligt lang tid for att behovet av omhindertagande av barnet ska
kunna utredas eller tillrdckliga stodatgdrder kartlaggas, kan den tjdnsteinnehavare som anges i
24 § 2 och 3 mom. fatta beslut om att den bradskande placeringen av barnet ska forlingas med
hogst 14 dagar, under forutséttning att

1) det inte dr mdjligt att fatta beslut om behdvliga barnskyddséatgiarder utan tillaggsutred-
ningar,

2) nddvindiga tilliggsutredningar inte kan fas inom 30 dagar efter att den bradskande place-
ringen har inletts, och

3) beslutet om fortsatt placering dr forenligt med barnets bésta.

Vid berdkningen av tidsfristen iakttas bestimmelserna i 46 § 2 mom.

48 §
Ndr bradskande placering upphor

Nér grunden for en bradskande placering har upphdrt att gilla eller placeringen forfallit i en
sédan situation som avses i 2 mom., ska den tjansteinnehavare som anges i 24 § 1 mom. ome-
delbart fatta beslut om att den bradskande placeringen ska avslutas.

En bradskande placering forfaller, om inte ett beslut om omhéndertagande enligt 53 § 1 mom.
har fattats eller en ansokan om omhéndertagande enligt 53 § 2 mom. har lamnats till forvalt-
ningsdomstolen inom 30 dagar efter att den bradskande placeringen inleddes eller innan en sa-
dan f6rldngning av den bradskande placeringen som gjorts enligt 47 § 3 mom. har upphort.

Nir ett drende som géller omhéindertagande eller vard utom hemmet &r anhéngigt vid forvalt-
ningsdomstolen, forfaller den bradskande placeringen, om

1) férvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen enligt 115 § ger ett interimistiskt
forordnande 1 drendet, eller

2) forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen meddelar ett beslut i det ansok-
nings- eller besvirsarende som géller omhédndertagande eller vard utom hemmet.

49 §
Utredning av de delaktigas dsikt

Innan ett beslut som géller en bradskande placering fattas enligt 46 och 47 § samt 48 § 1 mom.
ska det utredas vilken asikt och uppfattning barnet, férdldrarna och vardnadshavarna samt andra
personer som svarar for barnets vard och fostran har om saken. Utredningen behdver inte goras
om den skulle medfora ett sddant drojsmaél i drendets behandling som skulle orsaka men for
barnets hélsa, utveckling eller sékerhet.

Om en i 1 mom. avsedd persons asikt inte har utretts fore en bradskande placering, ska perso-
nen informeras om den bradskande placeringen sa snart som majligt efter handelsen. I samband
med detta ska personen ges majlighet att lagga fram sin asikt om drendet och fa information om
ritten att fA hjélp enligt vad som foreskrivs i denna eller ndgon annan lag.

9 kap.
18



Ombhiindertagande
50 §
Skyldighet att omhdnderta barn och ordna barnets vdrd utom hemmet

Valfardsomradet ska omhéinderta ett barn och ordna barnets vard utom hemmet, om

1) brister i omsorgen om barnet eller andra uppvéaxtforhallanden hotar att allvarligt d&ventyra
barnets hélsa eller utveckling, eller

2) barnet allvarligt dventyrar sin hélsa eller utveckling genom att anvénda berusningsmedel,
genom en brottslig gdrning som inte kan anses obetydlig eller genom annat ddrmed jamstéllbart
beteende.

Ombhéndertagande och vard utom hemmet kan dock tillgripas endast om

1) de social- och hélsovardstjanster som barnet och vdrdnadshavaren i forsta hand behdver
och det arbete och de stodatgirder inom Sppenvarden som avses i 7 kap. inte dr lampliga eller
mojliga for en omsorg i enlighet med barnets bista eller om de har visat sig vara otillrdckliga,

2) en placering i ndrstdendenétverket enligt 38 § inte 4r mdjlig och forenlig med barnets bésta,
och

3) varden utom hemmet bedoms motsvara barnets bésta i enlighet med 6 §.

En fange som inte fyllt 18 &r kan under de forutséttningar som anges i 1 och 2 mom. placeras
i en barnskyddsanstalt. Placeringen forutsitter ocksa att Brottspdfoljdsmyndigheten med stod
av 8 kap. 10 a § i fangelselagen fattar beslut om placering av barnet i en anstalt utanfor fangelset.

518§
Beredning av omhdndertagande och vdrd utom hemmet

Arenden som giller omhiindertagande av barn samt vard av barn utom hemmet bereds av den
socialarbetare som ansvarar for barnets angelégenheter i samarbete med en annan socialarbetare
eller ndgon annan anstélld som &r fortrogen med barnskydd. Som stéd for beredningsarbetet bor
det finnas tillgang till juridisk expertis och annan expertis som behdvs vid genomforandet av
barnskyddet.

Den socialarbetare som avses i 1 mom. har utover vad som foreskrivs om en socialvrdsmyn-
dighets ritt att fa uppgifter enligt 53, 55 och 64 § i lagen om behandling av kunduppgifter inom
social- och hélsovarden ritt att fa yttranden fran dem som avses i de nimnda paragraferna, om
yttrandena behovs vid beredningen av omhéndertagande, nér beslut fattas om omhéandertagande
eller vard utom hemmet ordnas.

Placeringen av en fange som inte fyllt 18 ar i en barnskyddsanstalt ska beredas i samarbete
med Brottspafoljdsmyndigheten och Enheten for hilso- och sjukvard for fangar.

52§
Horande av delaktiga i direndet

Innan beslut fattas om omhéandertagande av barn och vard utom hemmet enligt 53 § 1-3 mom.
eller om att omhéndertagandet upphor enligt 57 § 1 mom. ska barnets egen asikt utredas och
barnet ges tillfélle att bli hort enligt 28 §.

Barnets foréldrar, vardnadshavare och personer som svarar eller omedelbart fére beredningen
av drendet har svarat for barnets vard och fostran ska ges tillfélle att bli hérda i de drenden som
ndmns i 1 mom. pé det sétt som foreskrivs i 34 § 1 mom. i forvaltningslagen.

Personerna behover dock inte horas, om
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1) detta kan anses vara motiverat p& grund av att barnet inte har kontakt med den som ska
horas och horandet inte kan antas vara absolut nddvandigt for att drendet ska kunna utredas,

2) bonings- eller vistelseorten for den som ska horas inte med skéliga atgéirder kan klarldggas,
eller om

3) horandet kan medfora allvarlig fara for barnets utveckling eller sékerhet och det anses néd-
vandigt att utelimna horandet for att barnets bésta ska tillgodoses.

En person som av ett skil som avses i 3 mom. inte har horts ska dock delges beslutet om
omhéndertagande av barnet, vard utom hemmet eller avslutande av omhéndertagandet, pa det
sétt som foreskrivs om bevislig delgivning i férvaltningslagen. Skalen till att horandet utelam-
nats ska antecknas i de handlingar som géller barnet.

53§
Beslut om omhdndertagande och vdrd utom hemmet

Ett beslut om omhindertagande och dartill ansluten vird utom hemmet fattas av den tjénste-
innehavare som anges i 24 § 2 och 3 mom., sedan den socialarbetare som ansvarar for barnets
angeldgenheter berett drendet, om vardnadshavaren eller ett barn som fyllt 12 ar inte motsétter
sig omhéndertagandet och den dértill anslutna placeringen i vard utom hemmet.

Om barnets vardnadshavare eller ett barn som fyllt 12 ar motsétter sig omhéindertagandet eller
den dértill anslutna placeringen i vard utom hemmet, avgors drendet av forvaltningsdomstolen
pa ansdkan av den tjdnsteinnehavare som anges i 24 § 2 och 3 mom., sedan den socialarbetare
som ansvarar for barnets angeldgenheter berett drendet.

Under den tid omhéndertagandet eller den bradskande placeringen varar fattas beslut om énd-
ring av placeringsplatsen av den tjdnsteinnehavare som anges i 24 § 2 och 3 mom., sedan den
socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter berett drendet.

54 §
Anséokan till forvaltningsdomstolen

En séddan ans6kan om omhéndertagande och dértill ansluten placering i vard utom hemmet
som den tjdnsteinnehavare som nidmns i1 53 § 2 mom. gor till forvaltningsdomstolen ska inne-
halla

1) ett yrkande pa att barnet ska omhéndertas och placeras i vard utom hemmet, samt grunderna
for yrkandet,

2) en sadan klientplan for barnet som avses i 35 §,

3) en utredning om de stodatgérder inom 6ppenvarden som getts eller erbjudits familjen och
barnet,

4) en utredning om kartldggning av barnets nirstiendenétverk enligt 38 § 1 mom.,

5) en utredning om placeringsplatsen,

6) en plan for hur barnet och barnets nérstdende ska halla kontakt,

7) en plan for eller utredning om undersdkning av barnets hélsotillstand enligt 61 §,

8) en utredning om utredandet av de berordas asikt och hérande enligt 52 §,

9) vid behov expertyttranden, samt

10) eventuella andra utredningar och handlingar som péverkar beslutsfattandet.

Klientplanen och de dvriga handlingarna som ndmns i 1 mom. kan vid behov ldémnas in sepa-
rat, om de pa grund av ansdkans bradskande karaktir dnnu inte har kunnat upprittas.

55§

Vardnaden om barn som omhdndertagits
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Niér ett barn har omhéndertagits, har vélfirdsomradet for uppnaendet av syftet med omhén-
dertagandet rétt att besluta om barnets vistelseort samt vérd, fostran och tillsyn, den 6vriga om-
sorgen om barnet samt om siddan undervisning och hélsovard som behovs for att forverkliga
dessa.

Den tjinsteinnehavare som anges i 24 § 2 och 3 mom. eller den socialarbetare som avses i 24
§ 1 mom. eller forestdndaren for anstalten beslutar om begriansning av kontakten mellan ett
omhéndertaget barn och barnets fordldrar samt ovriga barnet nérstdende personer eller andra
personer som hor till barnets sociala nétverk pé det sitt som foreskrivs i 90 och 91 §.

I de situationer som avses 1 1 och 2 mom. ska samarbete med barnet, fordldrarna och vard-
nadshavarna efterstrdvas och barnets bista beaktas i forsta hand.

56 §
Beslut om vardnaden om barn och umgdngesridtt under den tid omhdndertagandet varar

Under den tid omhéndertagandet varar kan fordldrarna avtala om vardnaden om barnet och
umgéngesritt. Bestimmelser om faststéllelse av avtalet finns i lagen angaende virdnad om barn
och umgéngesritt. En allmdn domstol kan under den tid omhéndertagandet varar fatta beslut
om vardnaden om barnet, umgéngesritt eller intressebevakning med iakttagande av vad som
foreskrivs i den lagen eller i lagen om formyndarverksamhet.

Om vérdnaden om barnet med stdd av lagen angdende vardnad om barn och umgéingesritt i
stéllet for fordldrarna anfortrotts personer som har ingatt uppdragsavtal enligt familjevardslagen
kan vilfardsomridet fortsdttningsvis betala erséttning till dessa personer for barnets underhéll
och vard samt vid behov arvode och ocksé annars stodja barnets vard och fostran. Valfardsom-
radet ska innan det ansoker om eller lamnar domstolen en utredning om &verforingen av vard-
naden pad dem som har ingétt uppdragsavtal avtala med dessa om de stodatgiarder samt det ar-
vode och den ersdttning som avses i detta moment. Samtidigt ska det dvervigas om det &r mo-
tiverat att forordna en sérskild intressebevakare for barnet.

57§
Ombhdndertagandets varaktighet och ndr omhdndertagandet upphor

Ombhéndertagande géller tills vidare. Nér ett sddant behov av omhéndertagande och vérd utom
hemmet som avses i 50 § inte langre foreligger, ska den tjansteinnehavare som anges i 24 § 2
och 3 mom., sedan den socialarbetare som ansvarar for barnets angelagenheter berett drendet,
fatta beslut om att omhéndertagandet avslutas. Aven om forutsittningar for omhéndertagande
inte langre finns far omhéndertagandet inte avslutas, om detta klart strider mot barnets bésta pa
det sétt som avses i 3 mom.

Om omhéndertagandet inte ldngre framjar syftet med omhéndertagandet och inte &r forenligt
med barnets bésta, kan den tjdnsteinnehavare som avses i 1 mom. fatta beslut om avslutande av
omhéndertagandet, sedan den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter berett
arendet, forutsatt att en omsorg i enlighet med barnets basta kan tillgodoses i tillrdcklig omfatt-
ning genom stdd enligt denna lag eller genom andra social- och hélsovardstjanster.

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter ska bedoma forutséattningarna for
fortsatt omhéndertagande i samband med att klientplanen ses dver, nér barnet eller vardnadsha-
varen ansOker om att omhéndertagandet ska avslutas eller nér det i vrigt visar sig behovligt.

Vid bedémningen av barnets bésta i ett &rende som géller avslutande av omhéndertagande ska
utover det som anges i 6 § 2 mom. hénsyn dven tas till den tid varden utom hemmet varat, hur
fésta barnet och den som vardar barnet utom hemmet ér vid varandra, umgénget mellan barnet
och barnets fordldrar samt till barnets asikt.

Ombhéndertagande upphor nér barnet fyller 18 &r.
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58§
Ndr beslut om omhdndertagande forfaller

Ett beslut om omhéndertagande forfaller, om &tgérder for att verkstélla beslutet inte inletts
inom tre ménader fran det beslutet vann laga kraft.

10 kap.
Placering utom hemmet
Allmdnna bestimmelser om placering utom hemmet
59§
Placering utom hemmet

Placering av ett barn utom hemmet kan genomforas som familjevard, institutionsvard eller pa
nagot annat satt som motsvarar barnets behov.

Familjevérd ar primir i forhallande till institutionsvard. P4 familjevard tillimpas vad som
foreskrivs i1 familjevardslagen.

Ett barn kan tillfélligt for hogst sex ménader dven placeras i sina fordldrars eller ndgon annan
vérdnadshavares vérd och fostran nér barnets atergang till hemmet forbereds efter en placering
utom hemmet, eller da det med hénsyn till barnets basta av ndgot annat skél 4r motiverat.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 3 mom. kan ett barn som en stodatgérd inom dppenvarden
placeras pa fingelsets familjeavdelning for att vardas och fostras av sin fordlder som ar hiktad
eller avtjdnar ett fangelsestraff, likval hogst tills barnet fyller tva ar. For ett barn som ar yngre
an tre ar kan placeringen pd familjeavdelningen fortgd om barnets bésta nédvéndigtvis kraver
det.

60 §
Val av placeringsplats

Vid valet av placeringsplats bor sirskild uppmarksamhet dgnas at grunderna for placeringen
och barnets behov, uppritthallandet av barnets syskonforhallanden och andra nidra méanskliga
relationer samt kontinuiteten i virden. Dessutom ska hénsyn i den mén det dr mojligt tas till
barnets sprakliga, kulturella och religiosa bakgrund. Institutionsvérd ordnas om placeringen av
barnet inte med hjélp av tillrdckliga stodatgérder kan ordnas som familjevérd eller nigon ann-
anstans pa ett sitt som motsvarar barnets bista.

61§
Undersokning av barnets hdlsotillstand

Barnets hélsotillstand ska undersdkas i samband med placeringen, om det inte tidigare har
varit mojligt att undersoka barnets hilsotillstdnd eller om det av nadgon annan anledning inte
finns tillgang till tillrdcklig information for ordnande av barnets vard under den tid placeringen
varar.

62§
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Samarbete under den tid placeringen utom hemmet varar

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller en annan anstélld inom barn-
skyddet samt den familjevardare eller den anstéllda som svarar f6r vard och fostran av barn pé
placeringsplatsen ska samarbeta med det barn som placerats utom hemmet och barnets foréldrar
och vardnadshavare sa att den vard barnet behover fortgdende kan tryggas.

Bestdmmelser om myndighetssamarbete under tiden for placering av en finge som inte fyllt
18 ar i en barnskyddsanstalt finns i 8 kap. 10 b § 3 mom. i fangelselagen.

63§
Kulturella rdttigheter under den tid placeringen varar

Barnet har rétt till smébarnspedagogik och undervisning under den tid placeringen varar i
enlighet med vad som foreskrivs i lagen om smabarnspedagogik, lagen om grundldggande ut-
bildning och ldropliktslagen (1214/2020). I barnets klientplan ska det antecknas hur smébarns-
pedagogiken, forskoleundervisningen, den grundldggande utbildningen, utbildningen enligt 13-
ropliktslagen eller den 6vriga undervisningen ordnas under tiden for vard utom hemmet.

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller en annan anstélld inom barn-
skyddet ska samarbeta med anordnaren av smabarnspedagogik, forskoleundervisning, grund-
laggande utbildning eller 6vrig undervisning eller utbildning under beredningen av placeringen
av barnet utanfér hemmet och under tiden for placeringen.

En familjevardare eller anstélld som svarar for barnets vérd och fostran pé placeringsplatsen
ska samarbeta med anordnaren av smabarnspedagogik, forskoleundervisning, grundlaggande
utbildning eller 6vrig undervisning eller utbildning.

Barnets stdllning och omsorg om barnet pad placeringsplatsen
64 §
Ldmnande av uppgifter till barn och mdéjlighet till samtal

Den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller en annan behorig tjanstein-
nehavare inom socialvarden i vélfirdsomradet ska sorja for att det for ett barn som placerats
utom hemmet pé ett sitt som &r anpassat till barnets dlder och utvecklingsniva klargors varfor
barnet placerats samt redogors for de atgiarder som har vidtagits i 4rendet eller planeras for bar-
nets del.

For barnet ska, pa ett sdtt som antecknas noggrannare i klientplanen, ordnas tillracklig moj-
lighet till ett personligt méte pa tumanhand med den socialarbetare som ansvarar for barnets
angelidgenheter eller en annan anstélld inom barnskyddet for att samtala om fragor som géller
barnet sjdlvt och genomforandet av placeringen.

65§
Mdnskliga relationer och kontakter

Ett barn som placerats utom hemmet ska tillforsékras for barnets utveckling viktiga, fortga-
ende och trygga minskliga relationer. Barnet har ratt att trdffa sina fordldrar, syskon och andra
barnet nérstdende personer genom att ta emot géster eller foreta besok utanfor placeringsplatsen
samt att halla kontakt med dem i 6vrigt med en teknisk anordning eller genom att sdnda och ta
emot brev eller ddrmed jamforbara andra fortroliga meddelanden eller andra forséndelser.
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Vilfardsomradet och barnets placeringsplats ska stodja och frimja kontakterna mellan barnet
och forildrarna samt andra barnet nirstaende personer. Placeringen av barnet ska ordnas sé att
avstandet till den plats dér barnet ar placerat inte &r ett hinder for att uppratthélla kontakt med
barnet nirstdende personer.

66 §
Dispositionsmedel

Nér ett barn eller en ung person har placerats utom hemmet i enlighet med bestimmelserna
om placering som stodatgéird inom Oppenvarden, vard utom hemmet eller eftervard, ska vél-
fardsomradet se till att barnets eller den unga personens studier och fritidssysselséttning vid
behov stdds ekonomiskt.

Utover det ekonomiska stod som ndmns i 1 mom. ska dispositionsmedel varje kalenderméanad
stéllas till barnets eller den unga personens forfogande for personliga behov, med beaktande av
dennes élder och uppviaxtmiljo, enligt foljande:

1) for barn under 15 &r ett belopp som motsvarar barnets individuella behov, och

2) for barn som har fyllt 15 ar och for unga personer minst ett belopp som motsvarar en tred-
jedel av det underhallsstod som enligt 9 § i lagen om underhallsstod (580/2008) ska betalas for
ett barn.

En minderérig har ritt att sjilv med stod av 2 mom. bestimma om anvdndningen av de utbe-
talda medlen utan hinder av lagen om férmyndarverksamhet.

Barnets placeringsplats ska fora bok 6ver utbetalningen av de dispositionsmedel som getts till
barnet eller den unga personen. Bokforingen ska arligen sandas for kannedom till den socialar-
betare som enligt 9 § ansvarar for barnets angeldgenheter.

67§
Rdtt till balanserad utveckling och vilfird for barn som har placerats

Barn som med stod av denna lag har placerats utom hemmet ska sékerstéllas en god vard och
fostran, dgnas en med hdnsyn till barnets &lder och utvecklingsniva behovlig tillsyn och omsorg
samt tryggas rétten till en balanserad utveckling och viélfird i enlighet med vad som foreskrivs
i1 §1ilagen angdende virdnad om barn och umgéngesritt. Vikt ska sirskilt fastas vid atgérder
genom vilka barnets psykiska och fysiska vélfard skyddas samt barnets sociala utveckling stods.
Barnets vard och fostran ska ordnas och barnet behandlas sé att barnets personliga integritet
respekteras.

For att tillgodose barnets balanserade utveckling och sirskilda skydd kan grinser stillas for
barnet, &ven om barnet dr av annan asikt om granserna. For att sikerstilla behovliga grinser for
barnet far det ingripas i barnets fysiska integritet, om det 4r n6dvéndigt. Vérden, fostran, tillsy-
nen och omsorgen fér inte vara undertryckande mot barnet eller annars krénka barnets méanni-
skovérde. Varden, fostran, tillsynen och omsorgen far inte omfatta begransningar som avses i
12 kap. Sarskilda bestimmelser om forutsdttningarna for bruk av och skyldigheten att fatta be-
slut om begransningar finns i 12 kap.

Nér en socialarbetare gor upp en saddan klientplan som avses i 35 § ska socialarbetaren disku-
tera med de aktorer som avses i 2 mom. i den paragrafen om tillvigagangssitt och principer for
fostran samt om de regler och den praxis for fostran genom vilka varden, fostran och tillsynen
av och omsorgen om barnet genomfors.

68 §

Frantagande av dmnen och foremdl av barn som placerats utom hemmet
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Om ett barn innehar &mnen eller foremal som den som inte har fyllt 18 &r inte far inneha med
stod av ndgon annan lag, ska familjevardaren, en anstélld vid ett professionellt familjehem eller
en person i barnskyddsanstaltens vard- och fostringspersonal ta dem ifrdn barnet. Om ett barn
innehar andra dn ovan avsedda dmnen som anviands i berusningssyfte eller foremal eller redskap
som sérskilt 1ampar sig for bruket av sddana dmnen, ska ocksa de tas ifrén barnet.

Barnet ska ocksa frantas andra &n i 1 mom. avsedda &mnen och foremal vars egenskaper gor
att de lampar sig for att dventyra barnets eller nagon annans liv, hilsa eller sékerhet eller ord-
ningen pa placeringsplatsen eller for att skada egendom, om en person som avses i | mom. har
grundad anledning att misstinka att barnet anvénder &mnena eller foreméalen si att det &ventyrar
barnets eller nigon annans liv, hilsa eller sékerhet eller ordningen pa placeringsplatsen eller sa
att det skadar egendom.

Dessutom ska barnet frantas penningtillgdngar, betalningsmedel eller 6vriga med dessa jam-
forbara redskap, nyttigheter eller 4godelar, om anvindningen av dem sannolikt dventyrar bar-
nets egen eller ndgon annans liv, hélsa eller sdkerhet eller ordningen pé placeringsplatsen eller
skadar egendom.

Dessutom ska barnet frantas anordningar eller andra redskap som kan anvindas for kommu-
nikation, om barnet anvédnder anordningen eller redskapet sa att barnets utveckling och valfard
aventyras. Dessutom ska anordningar eller andra redskap frantas, om barnet anvander en anord-
ning eller ett redskap som kan anvindas for kommunikation sé att det dventyrar barnets egen
eller ndgon annans sikerhet eller ordningen pé placeringsplatsen. Om de anordningar eller andra
redskap som avses ovan har tagits ifran barnet, ska barnets kontakter tryggas pé andra sétt. Be-
stimmelser om begrinsning av barnets kontakter finns i 90 och 91 §.

Den socialarbetare som enligt 9 § ansvarar for barnets angeldgenheter eller en annan behorig
tjdnsteinnehavare inom socialvarden i vilfdrdsomrédet ska utan drojsméal underréttas om fran-
tagande av &mnen och foremal.

Sédrskilda bestimmelser om frantagande av &mnen och féremél som en begrdnsande dtgird
vid barnskyddsanstalter finns i 12 kap.

69 §
Beslutsfattande om frantagande av dmnen och foremdl

Frantagandet far inte pagé lingre dn vad som &r nédvéndigt av skil som avses i 68 § och med
avseende pa barnets vard och fostran. Det ska fattas ett beslut om frantagande av ett amne eller
foremal, om det frintagna dmnet eller foremalet inte dterlamnas till barnet genast nér situationen
upphort. P& 6verlamnande eller forstéring av frantagen egendom tillimpas vad som foreskrivs
i ndgon annan lag.

Bestammelser om behdrigheten att fatta beslut i situationer som avses i 1 mom. finns i 25 § 1
mom. 1 punkten och 27 § 1 mom.

Sadana i alkohollagen (1102/2017) avsedda alkoholdrycker och sédana i 118 § i tobakslagen
(549/2016) avsedda produkter som minderériga inte fir inneha far forstéras inklusive forpack-
ning, om dmnet eller produkten inte har ndgot ndmnvért forsiljnings- eller bruksvérde. Franta-
gen egendom ska aterlamnas till barnet senast nir placeringen avslutas, om det inte i nagon
annan lag foreskrivs ndgot annat om att aterlamna eller forstora egendomen. Om frantagen egen-
dom har forstorts med stod av 3 mom. eller ndgon annan lag, ska forstéringen nimnas i det
beslut som avses i 1 mom.

Overvakning
70 §

Overvakning av placeringar utom hemmet och placeringsplatser
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Placerarvilfiardsomradet ska Gvervaka att barnets placering i familjevérd eller institutionsvérd
forverkligas enligt denna lag och att barnet under den tid placeringen varar far de tjénster och
stodédtgirder som barnet behdver och som placeringsvélfirdsomradet i enlighet med 15 § ska
ordna.

Verksamheten vid barnskyddsanstalter och professionella familjehem dvervakas dessutom av
placeringsvilfirdsomradet och av Tillstinds- och tillsynsverket. I landskapet Aland évervakar
Statens dmbetsverk pa Aland verksamheten pé placeringsplatsen till den del det ir fraga om
administrativa ingrepp i den personliga friheten, som enligt 27 § 24 punkten i sjélvstyrelselagen
for Aland hor till rikets lagstiftningsbehdrighet. Vid dvervakningen ska placeringsvilfirdsom-
radet, Tillstdnds- och tillsynsverket och Statens &mbetsverk pd Aland samarbeta med placerar-
vilfardsomridet.

Placerarvilfardsomradet ska, som ett led i den 6vervakning som ingar i ansvaret for ordnande
av barnskydd, 6vervaka placeringsplatsens personalstyrka och personalens kompetens samt pla-
ceringsplatsens lokaler.

Om placerarvilfardsomradet uppticker sddana missforhéllanden eller brister i verksamheten
pa placeringsplatsen som kan paverka varden av eller omsorgen om de placerade barnen, ska
det oberoende av skyldigheten att iaktta sekretess omgéende underritta placeringsvélfardsom-
radet, Tillstands- och tillsynsverket, andra valfardsomraden som enligt dess vetskap har placerat
barn pa samma placeringsplats och, i landskapet Aland, Statens &imbetsverk pa Aland om saken.

Pa ett placeringsvialfardsomrade som skoter 6vervakningsuppgifter enligt 2 mom. tillimpas
24 § i lagen om tillsyn 6ver social- och hélsovarden (741/2023) och 10 § i lagen om vilférds-
omréden.

71§
Ovrig évervakning

Tillstinds- och tillsynsverket och, i landskapet Aland, Statens dmbetsverk pa Aland ska utover
vad som foreskrivs i 70 § folja verksamheten vid barnskyddsanstalterna med hjélp av inspekt-
ionsbesok pa verkets eget initiativ och i synnerhet Gvervaka anstalternas bruk av begréansningar
med stod av 12 kap. I samband med tillsynen ska Tillstdnds- och tillsynsverket och, i landskapet
Aland, Statens dmbetsverk pa Aland ge ett barn méjlighet till fortroligt samtal med en represen-
tant for verket.

11 kap.

Institutionsvard
72§
Lokaler vid barnskyddsanstalter
Bestimmelser om barnskyddsanstalters lokaler, verksamhetsmiljo, utrustning och
informationssystem finns i 8 § i lagen om tillsynen 6ver social- och hélsovarden.
I en barnskyddsanstalt kan det finnas en eller flera bostadsenheter. Enheterna kan dven
fungera var for sig.

73§

Antalet barn och unga personer som vardas tillsammans samt personaldimensioneringen vid
bostadsenheten
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I en bostadsenhet far hogst sju barn eller unga personer vérdas tillsammans. I samma byggnad
far hogst 24 barn eller unga personer vara placerade samtidigt. Om institutionsvard ordnas for
ett barn tillsammans med en forélder, vdrdnadshavare eller ndgon annan person som svarar for
barnets vard och fostran, kan dven flera barn vardas tillsammans.

I en bostadsenhet ska minst 1 anstilld per barn vara sysselsatt i vard- och fostringsuppgifter.
I en bostadsenhet ska minst sju anstéllda vara sysselsatta i vard- och fostringsuppgifter. Om det
finns flera bostadsenheter i samma byggnad, ska det per bostadsenhet finnas minst sex anstéllda
som &r sysselsatta 1 vard- och fostringsuppgifter. Om det i en barnskyddsanstalt som bestér av
en enda bostadsenhet annat én tillfélligt har placerats férre &n 7 barn, ska anstalten ha minst 6,5
anstillda som é&r sysselsatta i vird- och fostringsuppgifter. Om en anstélld som é&r sysselsatt i
vard- och fostringsuppgifter bor tillsammans med de barn eller unga personer som vardas, kan
avvikelse goras fran ndmnda antal anstillda.

I bradskande situationer kan det goras en tillfallig avvikelse fran det antal barn som avses i 1
mom., om detta 4r nédvéndigt for att barnets placering ska kunna ordnas.

Nér en bostadsenhet tillfalligt &r tom kan personalen vid en parallell bostadsenhet skdta jouren
vid den tomma bostadsenheten.

I de situationer som avses i 1-4 mom. ska antalet anstéllda stéllas i relation till antalet barn
eller unga personer som vardas, den vard och fostran de behdver samt verksamhetens natur med
beaktande av vad som foreskrivs i 74 §.

74 §
Barnskyddsanstaltens personal

Utover vad som 19 § i lagen om tillsynen &ver social- och hélsovéarden foreskrivs om personal
ska en barnskyddsanstalt ha ett tillrickligt stort antal sddana yrkesutbildade personer inom
socialvarden som avses 1 3 § i lagen om yrkesutbildade personer inom socialvarden och
tillrdcklig annan personal for den vérd och fostran som barn och unga personer behdver.

Den forestandare som ansvarar for vard- och fostringsuppgifter vid anstalten ska uppfylla de
krav som foreskrivs i 46 a § 3 mom. i socialvardslagen.

I antalet anstéllda och personalstrukturen for personalen i vard- och fostringsuppgifter ska
hénsyn tas till de sirskilda behoven bland verksamhetsenhetens klienter och verksamhetens art.
Personaltillgdngen, personalens kompetens och introduktionen av personalen ska tryggas sa att
brister i friga om dem inte leder till tillgripande av begransningar eller till sddana sitt att
genomfora begransande dtgirder eller sidan praxis som dventyrar barnets sdkerhet eller kranker
barnets minniskovérde.

75§
Barnskyddsanstaltens sdkerhetspersoner

Till anstaltens personal kan utdver vard- och fostringspersonalen hora sikerhetspersoner, om
det dr nddvéndigt for att garantera klient- och arbetarskyddet vid anstalten. En sékerhetsperson
ska std i anstéllningsforhéllande till tjansteproducenten. Bestimmelser om det straffrittsliga
tjdnsteansvar som personer som inte star i tjansteférhallande har nir de utovar offentlig makt
finns i 40 kap. 12 § i strafflagen (39/1889). Bestimmelser om skadestdndsansvar finns i
skadestandslagen (412/1974).
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Sakerhetspersonernas uppgift dr att garantera sdkerheten for de barn som &r placerade i
anstalten, anstaltens personal och andra personer som vistas i anstalten, upprétthélla
anstaltsordningen samt skydda anstaltens egendom. En sdkerhetsperson fir inte utfora vérd-
eller fostringsuppgifter eller anvinda sadana begransningar som avses i 12 kap.

Som sdkerhetspersoner far arbeta endast sddana personer som har

1) for uppgiften lamplig examen inom sdkerhetsbranschen, och

2) tillrdcklig utbildning i grunderna for legitimiteten i att anvinda maktmedel och iakttagandet
av dessa grunder i praktiska situationer.

Tjansteproducenten ska gora sidkerhetspersonen fortrogen med barnskyddet och
barnskyddsanstaltens sérskilda forh&llanden och med bemdtandet av ett barn som brukar véld.
Tjansteproducenten ska dessutom se till att hela personalen gors fortrogen med
sdkerhetspersonernas samt vard- och fostringspersonalens uppgifter och befogenheter.

Forestandaren for anstalten ska ge sidkerhetspersonen ett personkort av vilket det framgar att
personen &r sékerhetsperson. Sdkerhetspersonen ska halla personkortet synligt i de uppgifter
som avses 1 denna lag. Sdkerhetspersonen ska for den som &r féremal for en atgérd uppge att
han eller hon &r en sékerhetsperson som har ritt att utdva befogenheter enligt denna lag samt
uppge grunden for dtgidrden for den person som &r foremal for atgarden.

Anstalten ska utan drojsmal sluta anlita en person som siakerhetsperson om han eller hon inte
uppfyller villkoren enligt denna lag.

76 §

Principer som ska foljas i sikerhetspersonens uppgifter samt sdkerhetspersonens
befogenheter

Sakerhetspersonen ska i sina uppgifter folja de allmidnna principer som enligt 6 § i lagen om
privata sdkerhetstjanster (1085/2015) ska iakttas i bevakningsuppgifter.

For att utfora sin uppgift enligt 74 § 2 mom. har sékerhetspersonen rétt att

1) vigra en person tilltrdde till anstalten,

2) avldgsna en person fran anstalten eller dess omrade,

3) foreta kroppsvisitation av en person som kommit till anstalten for att triffa ett barn eller
nagon annan person och franta personen ett &mne eller foremal som ldmpar sig for att skada
minniskor eller egendom,

4) trygga gripandet att ett barn som placerats i anstalten for att forhindra att barnet avldgsnar
sig fran anstalten utan tillstand,

5) trygga gripandet av ett barn som avses 1 99 § 1 mom. for aterforande av barnet till anstalten,

6) trygga tilltradet till en bostad eller nagon annan vistelseplats for gripande och aterforande
av ett barn som avses i 99 § 1 mom. till anstalten,

7) trygga transporten av ett i 99 § 1 mom. avsett barn som gripits for att aterfora barnet till
anstalten,

8) trygga kroppsvisitationen av ett barn som avses i 99 § 1 mom. for att trygga ett sékert
gripande och en sdker transport,

9) trygga frantagandet av dmnen och foremal som lampar sig for att skada méanniskor eller
egendom av ett barn som avses i 99 § 1 mom. for att trygga ett sdkert gripande och en siker
transport,

10) foreta kroppsvisitation ocksé av ndgon annan person dn de som avses i 3 och 9 punkten
och franta personen ett d&mne eller foremél som lampar sig for att skada ménniskor eller
egendom.

Befogenheterna géller i anstalten och pa garden i anslutning till anstalten. De befogenheter
som avses 1 2 mom. 5-9 punkten géller ocksa utanfor anstalten och garden i anslutning till den.

En kroppsvisitation som avses i 2 mom. 3 och 10 punkten kan utféras genom ytlig
undersokning av kldderna med hjilp av en metalldetektor eller ndgon annan teknisk anordning.
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Den befogenhet som avses i 2 mom. 6 punkten far utdvas endast av en sdkerhetsperson som
star i tjansteforhallande till tjénsteproducenten och endast nér befogenheten i enlighet med 100
§ 2 mom. utdvas av en behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden.

Foremal och d&mnen som frintagits en person med stdd av 2 mom. 3 och 10 punkten ska
overldmnas till polisen eller, om det inte finns nagot hinder for det enligt lag, aterldmnas till den
visiterade personen.

77 §
Rdtt for sdkerhetspersoner att anvinda maktmedel

Om en person genom att gdra motstand forsoker forhindra en atgard som avses i 76 § 2 mom.
1 punkten, avligsnande fran anstalten eller dess omrade enligt 76 § 2 mom. 2 punkten,
kroppsvisitation eller frintagande av ett &mne eller foremal enligt 76 § 2 mom. 3 punkten,
tryggande av forhindrande av att ett barn avldgsnar sig fran anstalten enligt 76 § 2 mom. 4
punkten, tryggande av kroppsvisitation enligt 76 § 2 mom. 8 punkten, tryggande av frantagande
av ett &mne eller foremal enligt 76 § 2 mom. 9 punkten eller frantagande av ett &mne eller
foremal enligt 76 § 2 mom. 10 punkten, har sdkerhetspersonen rétt att anvinda de maktmedel
som &dr nddviandiga for att utfora sina uppgifter. De maktmedel som anvéinds ska vara
nodvandiga, forsvarbara och proportionerliga med tanke pé situationen och det intresse som ska
skyddas.

Barnets hélsotillstdnd ska undersdkas efter anvdndningen av maktmedel, om anvdndningen
av maktmedel tillfogar barnet skador eller fysiska marken eller om barnet begér det.

Det ar inte tillatet att anvinda maktmedelsredskap. Bestdmmelser om excess i samband med
anviandning av maktmedel finns i 4 kap. 6 § 2 och 3 mom. i strafflagen.

78 §
Sckerhetspersonens skyldighet att avfatta en héindelserapport

Pa sidkerhetspersonens skyldighet att avfatta en hidndelserapport 6ver anvidndning av de
befogenheter som avses i 76 § 2 mom. samt pa anstaltens skyldighet att bevara och forstéra
hindelserapporterna tillimpas vad som i 8 § i lagen om privata sikerhetstjinster foreskrivs om
viktarens skyldighet att avfatta en hindelserapport och om néringstillstdndsinnehavarens
skyldighet att bevara och forstora hindelserapporter.

En hindelserapport som géller ett placerat barn ska avfattas tillsammans med anstaltens vérd-
och fostringspersonal sd att uppgifterna ocksd antecknas i1 barnets klienthandlingar.
Sakerhetspersonen ska lamna en hidndelserapport som géller ett barn till forestandaren for
anstalten. Forestindaren for anstalten ska omedelbart ldmna héndelserapporten till den
socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter.

Period av sdirskild omsorg
79 §
Period av sdrskild omsorg
Med period av sdrskild omsorg avses sadan sarskild, multiprofessionell vard och omsorg som
genomfors vid en barnskyddsanstalt i vard utom hemmet for ett barn som fyllt 12 ar. Syftet med

perioden av sérskild omsorg dr att bryta ett beteende som skadar barnet sjdlvt och att mojliggora
att barnet far helhetsinriktad omsorg. Under en period av sérskild omsorg riktas sérskilda
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begransningar mot barnet i enlighet med 107 § i den utstrickning som varden av och omsorgen
om barnet forutsitter. Bestimmelser om dvriga begransningar av barn finns i 12 kap.

En forutsittning for placeringen &r att det &r nddvandigt att skydda barnet med sddana
séarskilda begridnsningar som avses i 107 §. Under tiden for vard utom hemmet kan en period av
sarskild omsorg ordnas for barnet, om barnets eget beteende allvarligt dventyrar barnets liv,
hélsa eller utveckling. En ytterligare forutséttning for placeringen ir att det med beaktande av
barnets behov av vard och omsorg inte 4r mojligt att ordna varden utom hemmet pa nagot annat
sdtt och att hilso- och sjukvardstjanster inte lampar sig for syftet i stéllet for en period av sdrskild
omsorg.

80§
Beslut om period av sdrskild omsorg

Det ska fattas ett beslut for viss tid om en period av sérskild omsorg. Beslutet far fattas for
hogst 90 dygn at gangen. Tiden riknas frén det att perioden av sdrskild omsorg faktiskt inleds.
Beslutet om perioden av sérskild omsorg forfaller om verkstélligheten inte har kunnat inledas
inom 90 dygn frén det att beslutet fattades. I beslutet om en period av sérskild omsorg ska
antecknas grunderna for perioden, malen, vérd- och rehabiliteringsformerna och Ovriga
stodatgarder for att nd mélen.

En period av sérskild omsorg kan forldngas av ytterst tungt vigande skil med hogst 90 dygn,
om forldngningen utdver det som foreskrivs i 79 § om forutséttningarna for genomforande av
en period av sirskild omsorg dr nddvindig med hénsyn till barnets liv, hélsa eller sdkerhet och
for ordnandet av barnets behovsenliga tjanster.

Beslutet ska grunda sig pa en multiprofessionell beddmning av barnets situation som gjorts
med avseende pd ordnandet av en period av sérskild omsorg och som baserar sig pa expertis
inom atminstone fostran, socialt arbete och medicin. Ett beslut om ordnande och forlangning av
en period av sérskild omsorg fattas av den tjansteinnehavare som bestims i enlighet med 24 §
2 och 3 mom., efter att den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter berett
drendet. Perioden av sérskild omsorg ska omedelbart avslutas om den visar sig vara
verkningslos med avseende pa uppnaendet av mélen for den eller nédr behov av den inte langre
finns. Beslut om avslutande fattas av den socialarbetare som enligt 9 § ansvarar for barnets
angeldgenheter eller av ndgon annan behorig tjansteinnehavare inom socialvarden i
valfardsomradet.

Om perioden av sérskild omsorg ordnas ndgon annanstans 4n pa barnets egen placeringsplats,
kan vélfardsomradet med beaktande av en helhetsbedomning av barnets situation sdga upp den
placeringsplats som avses ovan. Beslutet fattas av den tjdnsteinnehavare som bestams i enlighet
med 24 § 2 och 3 mom., efter att den socialarbetare som ansvarar for barnets angelagenheter
berett drendet.

81§
Genomforande av en period av sdirskild omsorg

En period av sirskild omsorg kan ordnas vid en barnskyddsanstalt som till sitt férfogande har
tillrdcklig expertis inom fostran, socialt arbete, psykologi och medicin for att genomfora
perioden. Anstalten ska ha personal med en saddan for uppgiften ldmplig yrkesexamen som
verksamheten forutsitter och lokaler som i sanitdrt och Ovrigt hdnseende ldmpar sig for
genomforandet av perioden av sérskild omsorg.

Under perioden av sérskild omsorg ska personer med i 1 mom. avsedd expertis traffa barnet
regelbundet samt delta i planeringen, genomforandet och utvirderingen av perioden av sarskild
omsorg for barnet. Under perioden av sirskild omsorg ska den socialarbetare som ansvarar for
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barnets angeldgenheter planera genomforandet av varden av barnet utom hemmet efter perioden
av sdrskild omsorg. Under perioden av sirskild omsorg ska barnet dessutom genomga behovliga
lakarkontroller.

Rehabilitering pad sluten institution
82§
Placering av barn for rehabilitering pad en sluten institution och produktion av tjdnsten

Ett barn som har fyllt 12 &r och som orsakar allvarlig fara for den egna sékerheten eller ndgon
annans sdkerhet genom att bruka véld eller begé andra brottsliga gidrningar kan placeras for
rehabilitering pé en sluten institution, om det dr nddviandigt for att skydda barnet mot beteende
som dventyrar barnets egen eller andras sdkerhet samt for att ordna de rehabiliterande tjanster
och det langsiktiga stdd som barnet behover.

En ytterligare forutsittning ar att det pa grund av barnets beteende som dventyrar den egna
sikerheten eller andras sékerhet inte d&r mojligt att ordna virden utom hemmet pa nagot annat
sétt och att en 1 79 § avsedd period av sarskild omsorg eller andra social- och hédlsovardstjanster
inte l&mpar sig for syftet i stéllet for rehabilitering pa en sluten institution. Dessutom &r en
forutsattning for placeringen att det dr nodvandigt att skydda barnet med sadana sérskilda
begransningar som avses i 106 §.

Ett barn under 12 ar far placeras for rehabilitering pa en sluten institution endast av sirskilda
skal.

Bestimmelser om skyldigheten for Statens barnskyddsanstalt att producera den tjdnst som
avses i 1 mom. finns i lagen om Statens barnskyddsanstalt och om skolan i anslutning till den (
/). Bestimmelser om vélfirdsomradets och Helsingfors stads ordnande och produktion av
tjédnster inom social- och hilsovérd finns i lagen om ordnande av social- och hélsovérd och i
lagen om vilfardsomréden.

83§
Innehdllet i rehabilitering pd sluten institution

Syftet med rehabilitering pa en sluten institution &r att sorja for barnets sérskilda skydd. Detta
forutsitter sadan intensifierad rehabilitering baserad pa yrkeskompetens inom social- och
hilsovarden som svarar pa barnets individuella behov. Tjansten ska vara multiprofessionell och
grunda sig pa intensiv ndrvaro och intensivt arbete av yrkesutbildade vuxna. Under placeringen
ska barnet sékerstéllas de hélso- och sjukvérdstjédnster som barnet behdver. Under placeringen
ska ocksé tillgodoseendet av barnets kulturella réttigheter sékerstdllas. Under placeringen ska
barnet genomgé behovliga lakarkontroller.

Innehallet i rehabiliteringen preciseras skilt for varje barn utifrén barnets klientplan och den
kompletterande planen for vard och fostran.

I rehabiliteringen kan det ingd bradskande mottagnings- och beddmningsverksamhet.
Verkstéllandet av i 106 § avsedda sérskilda begransningar under tiden for placeringen preciseras
i klientplanen. Under tjénsten ska det sorjas for ordnande av stod for barnets foréldrar i enlighet
med 35 § 3 mom.

84 §

Beslutsfattande om rehabilitering pd sluten institution
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Ett barn kan placeras for rehabilitering pé en sluten institution genom sadana beslut som avses
146 § 2 mom. och 53 §. Nir barnet redan har placerats bradskande for rehabilitering pa en sluten
institution, ska den socialarbetare som ansvarar for barnets angelédgenheter nér han eller hon
bereder ett beslut enligt 53 § 1 eller 3 mom. eller en ansdkan enligt 54 § begira en sadan
beddmning av barnets situation som avses i 86 § 1 mom. av de experter som avses i 85 § 2 mom.
Beddomningen ska begiras oberoende av om en saddan expertgrupp inom barnskydd som avses i
12 § 2 mom. bitrdder den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter i beredningen
av beslutet eller ger yttranden till stod for beslutsfattandet.

I beslutet om rehabilitering pé en sluten institution ska antecknas grunderna och malen for
placeringen. I beslutet ska dessutom antecknas vard- och rehabiliteringsformerna och &vriga
stodétgirder for att nd malen. Det sistnimnda géller inte beslut om brddskande placering och
inte heller sddana interimistiska férordnanden som avses i 115 § 1 mom. Barnets placering for
rehabilitering pa en sluten institution géller pa det sitt som i 46 § foreskrivs om varaktigheten
for bradskande placering och 147 § om varaktigheten av forlangningen av braddskande placering
samt i 57 § om omhindertagandets varaktighet.

De beslut om begrinsningar enligt 106 § som ir en forutséttning for placering av barnet ska
fattas i samband med de beslut som avses i 1 mom. Besluten om begriansningar fattas for hogst
ett ar. Placeringen av barnet for rehabilitering pa en sluten institution och en sérskild
begransning enligt 106 § ska avslutas, nér det inte ldngre finns en i 82 § avsedd grund for
placeringen.

85§
Personalen inom rehabilitering pad sluten institution

Utover vad som i 74 § foreskrivs om personal, dr behorighetsvillkor for anstéllda i vard- och
fostringsuppgifter for uppgiften ldmplig hogskoleexamen eller sddan yrkesexamen pé
institutniva som foregick yrkeshogskoleexamen. I fraga om behorighetsvillkoren for den 6vriga
personalen géller vad som foreskrivs om dessa ndgon annanstans i lag och med stod av lag. Ett
tillrackligt antal yrkesutbildade personer inom hélso- och sjukvirden ska vara anstéllda i
rehabiliteringen pa en sluten institution. Barnskyddsanstaltens personal ska ha tillrdcklig
fortrogenhet och yrkesskicklighet for att trygga sakerheten.

Producenten av rehabilitering p& en sluten institution ska ha tillgang till specialkompetens
inom missbrukar- och beroendevérd och 6vrig medicin, psykologi, socialt arbete, fostran och
undervisning for att genomfora planmaéssig rehabilitering av barnet. Ovanndmnda experter inom
annat dn undervisning ska sta i anstillningsforhallande till ett vélfirdsomrade, Helsingfors stad,
HUS-sammanslutningen eller Statens barnskyddsanstalt. Experter inom undervisning ska sta i
tjansteforhéllande till Statens barnskyddsanstalt eller den kommun som ansvarar for ordnandet
av undervisningen.

Personalen vid en anstalt som producerar rehabilitering pa sluten institution kan omfatta
sékerhetspersoner pa det sitt som foreskrivs i 75-78 §.

86 §
Verkstdllighet av rehabilitering pd sluten institution

De experter som avses i 85 § 2 mom. ska trdffa barnet personligen och delta i planeringen och
genomforandet av barnets vard utom hemmet pa ett sidtt som motsvarar barnets behov.
Experterna ska regelbundet folja och bedoma hur barnets rehabilitering fortskrider i samarbete
med barnskyddsanstaltens vard- och fostringspersonal.

Experterna ska bedoma uppniendet av mélen for placeringen, genomférandet av det
multiprofessionella stodet och rehabiliteringen och tillgodoseendet av de kulturella réttigheterna
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och samtidigt bedoma nddvéndigheten av de i 106 § avsedda sérskilda begrédnsningar som riktas
mot barnet. Om det fortfarande finns grunder enligt 82 § for att fortsdtta sddana sédrskilda
begrdnsningar som avses i 106 §, ska man i beddmningen ta stéllning till innehallet i och
omfattningen av genomforandet av begrdnsningen. For att beddma fortskridandet av barnets
rehabilitering och bemoéta barnets behov ska vid behov ocksd en annan experts bedomning
inhdmtas. Experterna ska sammanstélla en sédan bedomning som avses i 1 mom. med minst
fyra méanaders mellanrum till den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter som
stod for att se over klientplanen. Anteckningar om bedémningen ska goras i enlighet med 40 §
och lagen om behandling av kunduppgifter inom social- och hélsovarden.

Under den tid rehabilitering pa en sluten institution pagar ska den socialarbetare som ansvarar
for barnets angeldagenheter planera genomforandet av varden av barnet utom hemmet efter att
placeringen for rehabilitering pa en sluten institution avslutats.

12 kap.
Begrinsningar som tryggar sérskilt skydd for barnet under viard utom hemmet
Begrdnsningar i vdard utom hemmet
87§
Bestimmelsernas tillimpningsomrdde

De begriansningar som avses i 90 och 91 § kan tillgripas under tiden for vérd utom hemmet.
De begrinsande atgirder som avses i 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99—101, 104 och 105 § kan
tillgripas endast inom sidan vard utom hemmet som ordnas som institutionsvard. De
begransande dtgiarder som avses i 102 § kan tillgripas inom sddan vard utom hemmet som ordnas
som familjevird. Bestimmelserna i 108 § géller endast sidan vard utom hemmet som ordnas
som institutionsvard. Bestimmelserna i 103 § tillimpas bdde inom sadan vard utom hemmet
som ordnas som institutionsvard och inom sddan vard utom hemmet som ordnas som
familjevard. De sérskilda begransningar som avses i 106 § far tillgripas endast under placering
for sadan rehabilitering pé en sluten institution som avses i 82 § och de sérskilda begriansningar
som avses i 107 § far tillgripas endast under tiden for en period av sérskild omsorg som avses i
79 §.

Bestimmelserna i detta kapitel om begridnsningsbefogenheter for forestandaren for eller den
Ovriga personalen vid en barnskyddsanstalt tillimpas i alla barnskyddsanstalter, oberoende av
om den ndmnda personalen star i tjansteforhéllande eller inte, om inte négot annat foreskrivs
sarskilt genom lag. Bestimmelser om det straffrittsliga tjansteansvar som personer som inte star
i tjinsteforhéllande har nir de utdvar begriansningsbefogenheter finns i 40 kap. 12 § i strafflagen.

88§
Allmdénna forutsdttningar for bruk av begrdnsningar

Begrinsningar enligt detta kapitel far tillgripas endast om

1) begransningen ér forenlig med barnets bésta och star i ritt proportion till barnets alder och
utvecklingsniva,

2) begrinsningen dr motiverad med tanke pa barnets vard och omsorg eller syftet med beslutet
om vard utom hemmet samt lamplig for andamalet,

3) det dr nédvéandigt att tillgripa en begrinsning pa grund av att barnets egen eller nagon
annans hélsa dr utsatt for allvarlig fara eller for att trygga barnets egen eller ndgon annans fysiska
integritet eller forhindra omfattande egendomsskada,
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4) begransningen star i rétt proportion till det intresse som ska skyddas,

5) barnets asikt om begransningen har utretts i enlighet med 28 §, om den inte dr uppenbart
omdjlig att utreda, och

6) andra, lindrigare metoder inte ldmpar sig for situationen.

Trots 1 mom. 3 punkten far kontakter begrdnsas om barnet inte vill hilla kontakt.

Begrinsningen ska ske tryggt, med respekt for barnets ménniskovarde och med hénsyn till
barnets individuella situation, alder, kon och kulturella och religiosa bakgrund. Under tiden for
begransningen ska barnets individuella behov och grundliggande behov tillgodoses.
Begransningen far inte innehélla undertryckande, bestraffning eller annan krinkande
behandling. Bruket av en begrénsning ska upphora genast ndr begrinsningen inte ldngre ar
nddvéndig. En begriansning fér inte tillgripas som straff eller medfora skada eller oldgenhet for
barnet.

89§
Plan om gott bemotande

Tjansteproducenten ansvarar for att varje barnskyddsanstalt som ordnar vard och omsorg for
barn som placerats med stod av denna lag har en allmén plan om gott bemétande som en del av
planen for egenkontroll.

Planen om gott bemdtande ska ange

1) atgérder for att stirka, stodja och uppritthalla barnens sjilvbestimmanderitt med
beaktande av aldersnivan,

2) de tillvdgagangssétt och den 1 67 § avsedda goda vérd, fostran och med hénsyn till barnets
alder och utvecklingsniva behovliga tillsyn och omsorg som tillampas for att vard utom hemmet
ska kunna ordnas i forsta hand utan begransningar som avses i denna lag,

3) hur sékerheten for alla barn vid enheten tryggas i samband med bruk av begrénsningar,

4) hur sikerheten for dem som deltar i tillhandahallandet av tjénsterna och varden och for
andra som &r anstéllda vid eller befinner sig pd verksamhetsenheten tryggas i samband med bruk
av begransningar och i andra situationer dér de kan riskera att utsittas for vald,

5) hur begransningar som avses i denna lag genomfors och i vilka situationer de kan tillgripas,

6) allménna tillvigagéngssitt efter att begransningar tillgripits,

7) hur barnen informeras om sina mojligheter att soka dndring och anfora klagomal.

Nér planen om gott bemotande gors upp och nir den ses dver ska de barn som ar placerade i
verksamhetsenheten horas, och de ska ges mdjlighet att delta i utarbetandet av planen. Néar
planen &r fardig ska den gés igenom tillsammans med de barn som &r placerade i enheten, och
planen ska placeras sd att alla kan se den. Planen ska skickas for kdnnedom till det
valfardsomrade som ansvarar for placeringen av ett barn och till den socialarbetare som ansvarar
for angeldgenheterna i frdga om det barn som placerats i enheten, och planen ska utvérderas och
ses Over arligen.

90 §
Begrdnsning av kontakterna

Rétten for ett barn som vardas utom hemmet att hélla kontakt med sina foréldrar eller andra
barnet nirstdende personer eller andra personer som hor till barnets sociala nétverk far begrénsas
genom beslut som avses 1 91 §, om det i en klientplan enligt 35 § eller, av sérskilda skil, pa
annat sitt inte har varit mdjligt att komma Overens med de personer som avses ovan om
kontakterna, och om

1) kontakten dventyrar uppndendet av syftet med varden av barnet utom hemmet och en
begrinsning dr nddvéindig med tanke pa barnets vérd och fostran, eller
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2) kontakten dr till fara for barnets liv, hélsa, utveckling eller sikerhet, eller

3) en begransning dr ndodvindig for fordldrarnas eller familjens Ovriga barns sidkerhet,
sékerheten for de andra barnen i familjehemmet eller anstalten eller personalens sikerhet, eller

4) ett barn som fyllt 12 &r motsétter sig kontakten; detsamma giller ett barn som ar yngre dn
12 ar, om barnet dr s& utvecklat att hans eller hennes vilja kan beaktas.

Under de forutsittningar som anges i 1 mom. &r det tillatet att

1) begrinsa barnets rétt att triffa de personer som avses i 1 mom.,

2) begrinsa barnets rétt att halla kontakt med de personer som avses i 1 mom. per telefon eller
andra kontaktanordningar eller kontaktredskap,

3) ldsa och kvarhalla ett enskilt brev eller ndgot annat ddrmed jamforbart fortroligt
meddelande till eller fran barnet och att granska och kvarhélla andra forsdandelser, samt

4) for den tid begransningen géller ta ifrdn barnet kontaktanordningar eller kontaktredskap for
att omhénderhas av placeringsplatsen, eller att begrinsa deras anvandning.

Utover vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. far barnets ritt att halla kontakt med sadana
personer utanfor familjehemmet eller anstalten som inte kan identifieras begrénsas for att bryta
ett beteende som allvarligt skadar barnet sjéilvt eller for att bryta barnets berusnings- eller
brottsspiral.

Under de forutsittningar som ndmns i 1 mom. behdver barnets vistelseort inte rdjas for barnets
foréldrar eller vardnadshavare.

Begriansning av kontakterna enligt 1-4 mom. far ske bara i den utstrdckning som i det
specifika fallet &r nodvindigt for att det i lagen foreskrivna syftet ska uppnas. Kvarhallna brev
och andra fortroliga meddelanden ska forvaras atskilda frdn andra handlingar som géller barnet
sd, att de endast kan ldsas av dem som avses i 91 § 2 mom.

91 §
Beslut om begrdinsning av kontakterna

I fraga om sadan begrinsning av kontakterna som avses i 90 § 1-4 mom. ska det fattas ett
beslut for viss tid, hogst ett ar at gangen. I beslutet ska ndmnas orsaken till begransningen, vilka
personer som omfattas av begransningen, vilket slag av kontakt begrénsningen giller och i
vilken utstrdckning begransningen ska genomforas. Nér beslut enligt 90 § 3 mom. fattas om
begransning av barnets kontakter med personer som inte kan identifieras ska i beslutet anges de
190 § 1 mom. avsedda personer som begridnsningen av kontakterna inte géller.

Ett beslut om begriansning av kontakterna fattas av den tjansteinnehavare som anges i 24 § 2
och 3 mom., efter att den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter berett drendet.
I drenden som géller bradskande placering av ett barn och vid behov i andra bradskande
situationer fattas beslutet av den socialarbetare som avses i 24 § 1 mom.

Ett beslut om en sadan kortvarig begrinsning enligt 90 § 1-4 mom. som giller i hogst 30 dygn
kan dock fattas ocksa av forestindaren for en barnskyddsanstalt eller av dennes stéllforetradare.
Forestandaren for barnskyddsanstalten eller dennes stéllforetrddare ska omedelbart ldmna
beslutet till den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter for kinnedom. Om det
finns behov av att forlinga begransningen eller om det redan frén borjan finns behov av att
bestdmma att begransningen ska géilla i mer an 30 dygn, fattas beslutet av den tjansteinnehavare
som anges i 24 § 2 och 3 mom., efter att den socialarbetare som ansvarar for barnets
angeldgenheter berett drendet. Begriansningen av kontakterna ska avslutas s& snart den inte
langre behovs med hénsyn till 90 § 1 mom.

92 §

Frantagande av dmnen och féremal vid barnskyddsanstalter
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For att franta ett barn sddana dmnen och foremal som avses i 68 § har forestdndaren for
barnskyddsanstalten eller en person i anstaltens vard- eller fostringspersonal rétt att anvénda
sddana maktmedel som &r nddvindiga for att genomfdra frantagandet och som kan anses
forsvarliga med beaktande av barnets édlder och beteende samt en samlad beddmning av
situationen.

Frantagande av siddana dmnen eller foremal som avses i 68 § av barnet med hjilp av
maktmedel enligt 1 mom. far tillgripas endast om det inte dr mojligt att komma Overens om
frantagandet med barnet och frantagandet inte kan fordr6jas. Frantagandet ska genomforas sa
sdkert som mdjligt, och frantagandet fir inte innebéra ett mer omfattande ingrepp i barnets
personliga integritet och privatliv 4n vad som ar nddvéndigt.

Den som anvint maktmedel enligt 1 mom. ska ldmna en skriftlig rapport om anvindningen
av maktmedel till forestdndaren for anstalten. Forestandaren for anstalten ska omedelbart 1&mna
en rapport om anvédndning av maktmedel som skett vid anstalten till den socialarbetare som
enligt 9 § ansvarar for barnets angeldgenheter. Bestimmelser om beslutsfattande i friga om
fréntagande av &mnen och foremal finns i 69 §.

Vid frantagande enligt 2 mom. fir maktmedelsredskap inte anvidndas. Bestimmelser om
excess i samband med anvéndning av maktmedel finns i 4 kap. 6 § 3 mom. och 7 § i strafflagen.

93§
Kroppsvisitation

Om det finns grundad anledning att misstidnka att ett barn i sina klader har eller annars bér pa
sig sddana &mnen, foremdl, penningtillgangar, betalningsmedel eller ovriga med dessa
jamforbara redskap eller nyttigheter som avses i 68 § eller produkter som avses i 118 § i
tobakslagen, far kroppsvisitation foretas for att utreda saken. Vid kroppsvisitationen far en
metalldetektor eller nigon annan motsvarande teknisk anordning anvéndas for att kontrollera
barnet och de saker barnet har med sig.

Kroppsvisitationen foretas av forestdndaren for barnskyddsanstalten eller av en av
forestandaren forordnad person 1 anstaltens vard- och fostringspersonal. Om barnet genom att
gora motstand forsoker undvika en kroppsvisitation, har forestandaren for barnskyddsanstalten
eller en av forestandaren forordnad person i anstaltens vard- eller fostringspersonal ratt att
anvianda sddana maktmedel som dr nddvindiga for att utfora kroppsvisitationen och som kan
anses forsvarliga med beaktande av barnets alder och beteende samt en samlad bedomning av
situationen. Anvindning av maktmedel &r tilldten endast vid granskning av foreméal som barnet
har med sig samt vid ytlig granskning av barnets kldder. P& anvindning av maktmedel tilldmpas
det som i1 96 § 2—6 mom. foreskrivs om fasthallande. Om inte ndgot annat foljer av sirskilda
skél ska kroppsvisitationen foretas i ndrvaro av en annan person i anstaltens vérd- och
fostringspersonal. Kroppsvisitationen ska utforas med respekt for barnet, si finkénsligt som
mojligt och genom att krdnka barnets integritet sa lite som mojligt.

Den som foretar och den som &r nérvarande vid kroppsvisitationen ska vara av samma kon
som barnet, om de inte ar yrkesutbildade personer inom hélso- och sjukvarden. Den som foretar
eller den som &r narvarande vid kroppsvisitationen far dock vara av annat kon dn barnet, om
barnets eller ndgon annans sidkerhet kréver att tgérden vidtas omedelbart.

94 §
Kroppsbesiktning
Om det finns grundad anledning att missténka att ett barn har anvént &mnen som avses i 68 §

1 mom., far barnet underkastas kroppsbesiktning som kan omfatta ett utandningsprov eller
tagande av blod-, urin- eller salivprov. Om ett barn som pa barnskyddsanstalten har underkastats
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kroppsbesiktning bestrider bruk av berusningsmedel enligt 68 § 1 mom., eller om det annars ar
pakallat for att utreda om resultatet av kroppsbesiktningen ér tillforlitligt, ska provet skickas for
kontroll pé tillborligt sétt.

Beslut om kroppsbesiktning fattas av forestandaren for anstalten eller av en av forestdndaren
forordnad person i anstaltens vard- och fostringspersonal.

Kroppsbesiktningen utférs av forestdndaren for anstalten eller av en av forestandaren
forordnad person i anstaltens vard- och fostringspersonal eller av ndgon annan som avlagt en
for uppgiften lamplig yrkesexamen. Om kroppsbesiktning utfors av ndgon annan 4n en
yrkesutbildad person inom hélso- och sjukvérden, ska en annan person i anstaltens vard- och
fostringspersonal eller ndgon annan som avlagt en for uppgiften lamplig yrkesexamen vara
nirvarande. Endast yrkesutbildade personer inom hilso- och sjukvirden féar ta blodprov.
Kroppsbesiktningen ska utforas s att den inte medfor onddig oldgenhet for barnet.

Den som foretar och den som dr niarvarande vid kroppsbesiktningen ska vara av samma kon
som barnet, om de inte ar yrkesutbildade personer inom hélso- och sjukvarden. Den som foretar
och den som é&r nirvarande vid kroppsbesiktningen far dock vara av annat kon 4n barnet, om
barnets eller ndgon annans sékerhet kraver att tgirden vidtas omedelbart.

95§
Granskning av egendom, forsdndelser och utrymmen samt kvarhdllande av forsdndelser

Om det finns grundad anledning att misstéinka att ett barn innehar &mnen eller foremal som
avses 1 68 § eller om barnets vistelseort méste utredas skyndsamt for att syftet med varden utom
hemmet ska uppnas, far de utrymmen som barnet forfogar dver eller den egendom som barnet
innehar granskas.

Om det finns grundad anledning att misstinka att ett brev eller ett dirmed jamforbart annat
fortroligt meddelande eller ndgon annan forséndelse till barnet innehaller &mnen eller féremal
som avses 1 68 §, far innehallet i forsdndelsen granskas utan att brev eller andra fortroliga
meddelanden léses.

Beslut om granskning enligt 1 och 2 mom. fattas och granskningen foretas av forestandaren
for anstalten eller av en av fOrestdndaren forordnad person i anstaltens vérd- och
fostringspersonal. Om barnet genom att gora motstand forsoker undvika en granskning, har
forestdndaren for barnskyddsanstalten eller en av forestandaren forordnad person i anstaltens
vard- eller fostringspersonal rétt att anvéinda sidana maktmedel som &r nédvéndiga for att utfora
granskningen och som kan anses forsvarliga med beaktande av barnets alder och beteende samt
en samlad bedomning av situationen. P4 anvindning av maktmedel tillimpas det som 1 96 § 2—
6 mom. foreskrivs om fasthéllande. Granskningen ska foretas i narvaro av barnet och en annan
person i anstaltens vard- och fostringspersonal. De utrymmen som barnet forfogar 6ver eller
den egendom som barnet innehar kan dock av sirskilda skil granskas ocksé utan att barnet eller
en annan person dr ndrvarande. Orsaken till granskningen ska klargdras for barnet.

Den i 9 § avsedda socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller ndgon annan
behorig tjédnsteinnehavare inom socialvarden i vélfardsomradet har dessutom rétt att av sérskilda
skél besluta att ett sdidant meddelande eller en saddan forsdndelse som avses i 2 mom. antingen
helt eller delvis inte ska frambefordras till barnet, om innehallet i meddelandet eller forsdndelsen
med hénsyn till omstidndigheterna som helhet med fog kan beddmas utgora ett allvarligt hot mot
barnets eller ndgon annans liv, hilsa, sékerhet eller utveckling. Forsdndelsen ska utan drdjsmél
lamnas till en tjénsteinnehavare som har rétt att fatta beslut. For beslutsfattandet fér
tjdnsteinnehavaren ldsa ett brev eller ett annat fortroligt meddelande, om det i ett enskilt fall
finns grundad anledning att misstinka att meddelandets innehall kan dventyra barnets eller
nagon annans liv, hdlsa, sdkerhet eller utveckling.

96 §
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Fasthdllande vid barnskyddsanstalter

Forestandaren for barnskyddsanstalten eller en person i anstaltens vard- och fostringspersonal
far, for att lugna ett barn, hélla fast barnet, om barnet pé basis av sitt forvirrade eller hotfulla
beteende sannolikt skulle skada sig sjilv eller andra och fasthallandet dr nddvindigt pa grund
av en Overhidngande fara for barnets eller ndgon annans liv, hélsa eller sdkerhet eller for
forhindrande av betydande skador pa egendom.

Fasthallandet kan ocksd innefatta forflyttning av barnet. Fasthillande innebér att ett
maktmedel riktas mot barnet. Den anvindning av kraft som ingar i fasthéllandet ska vara
forsvarlig med beaktande av barnets &lder och beteende samt en samlad bedémning av
situationen.

Fasthallandet ska utifran en samlad bedomning vara nddviandigt med beaktande av barnets
beteende och situationen i ovrigt. Fasthallandet ska ske pé ett sétt som ar tryggt for barnet med
hansyn till barnets alder, kon, kulturella och religiosa bakgrund samt individuella situation.
Fasthallandet ska upphora genast nér det inte langre ar nodvéndigt.

Den som héllit fast ett barn ska ldmna en skriftlig rapport om fasthallandet till forestdndaren
for anstalten. Forestdndaren for anstalten ska omedelbart Iimna en rapport om fasthallande som
skett vid anstalten till den socialarbetare som enligt 9 § ansvarar for barnets angelagenheter.

Om man blir tvungen att tillgripa fasthallande upprepade génger, ska en socialarbetare som
en del av den i 109 § avsedda bedomningen av en begransning som riktats mot ett barn
tillsammans med barnet och placeringsplatsen samt i den man det & mdjligt med
vardnadshavaren och barnets fordldrar bedoma hur fasthillande kan undvikas pé ett séitt som
beaktar barnets bésta. Barnets héilsotillstand ska undersokas efter fasthallandet, om fasthallandet
tillfogar barnet skador eller fysiska mérken eller om barnet begér det.

Vid fasthallande av barn far maktmedelsredskap inte anvdndas. Bestimmelser om excess i
samband med anvindning av maktmedel finns i 4 kap. 6 § 3 mom. och 7 § i strafflagen.

97§

Fasthdllande for att forhindra att ett barn avldgsnar sig fran barnskyddsanstalten utan
tillstand

Forestandaren for barnskyddsanstalten eller en person i anstaltens vard- och fostringspersonal
far halla fast ett barn for att forhindra att barnet utan tillstand avldgsnar sig fran anstalten eller
frén gérden i anslutning till anstalten, om barnet genom att avldgsna sig utsitter sig sjilv eller
nagon annan for ett hot mot hélsa eller sdkerhet. Fasthillandet kan ocksa innefatta forflyttning
av barnet. Pa fasthéllande tillampas i 6vrigt bestimmelserna i 96 § 2—6 mom.

98 §
Begrdnsning av rorelsefriheten

Ett barn far, om det ar nodvéndigt for barnets omsorg och motsvarar barnets bésta, for viss tid
forbjudas att avldgsna sig fran anstaltens omrade, anstalten eller en viss bostadsenhets lokaler,
om

1) beslutet om véard utom hemmet har fattats pa grund av att barnet allvarligt har dventyrat sin
hilsa eller utveckling genom att anvdnda berusningsmedel eller bega en brottslig gdrning som
inte kan anses vara ringa eller genom ndgot annat ddrmed jamforbart beteende,

2) barnet under sin vistelse i anstalten beter sig pa ett sdtt som avses i 1 punkten, eller

3) begransningen 1 dvrigt behévs med avseende pa varden eller omsorgen om barnet for att
skydda barnet mot ett beteende som allvarligt skadar honom eller henne.
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Forestandaren for anstalten eller en person i anstaltens vard- och fostringspersonal som
forordnats av forestandaren far besluta om en begransning av rorelsefriheten som sammanlagt
géller 1 hogst sju dygn. Om det finns behov av att forldnga begridnsningen eller om det redan
frdn borjan bestdms att begransningen ska gilla i mer 4n sju dygn, fattas beslutet om
begransningen av den i 9 § avsedda socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter. Den
socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter ska utan dréjsmal underrittas om saken
for att denne ska fatta beslut i drendet. Begransningen far gélla i hogst 30 dygn at gangen.

Begrinsningen av rorelsefriheten far inte bestimmas vara vidstracktare eller pagé ldngre &dn
barnets vérd och fostran nddvéndigt forutsitter. Begransningen ska ocksé avslutas genast nar
den inte langre dr nodvéndig pa det sétt som anges i 1 mom.

99 §

Eftersékning och dterférande av barn som utan tillstand dr franvarande frdan
barnskyddsanstalten

Om ett barn utan tillstdnd har avldgsnat sig fran barnskyddsanstalten eller om ett barn efter att
med tillstdnd ha avldgsnat sig inte atervénder dit i enlighet med vad man pé férhand kommit
overens om eller om ett barn efter att med tillstdnd ha avligsnat sig fran anstalten &r pa vég till
en plats eller befinner sig pa en plats som man inte pé forhand kommit 6verens om, ska anstalten
utan dr6jsmal underrétta den myndighet som ansvarar for varden av barnet utom hemmet om
barnets olovliga franvaro. Vilfardsomradet och anstalten ska for att trygga verkstélligheten av
beslut om omhéndertagande av barnet och vard utom hemmet samt beslut om bridskande
placering och beslut om att fortsdtta bradskande placering eller ett interimistiskt forordnande
enligt 115 § utan drojsmal vidta behdvliga atgarder for att hitta barnet och aterfora barnet till
anstalten. Aterforandet av barnet innefattar gripande av barnet och transport av det gripna
barnet.

Placerarvilfirdsomradet och motsvarande myndighet i landskapet Aland har ritt att av
nddcentralen fa lokaliseringsuppgifter om den terminalutrustning eller det abonnemang som
anvénts av ett i 1 mom. avsett barn samt uppgifter om abonnemangets identifieringsuppgifter,
om placerarvilfirdsomradet eller motsvarande myndighet i landskapet Aland har grundad
anledning att anta att barnets hélsa eller utveckling allvarligt dventyras genom att barnet
anvander berusningsmedel, begar en brottslig gdrning som inte kan anses vara ringa eller genom
nagot annat dirmed jamforbart beteende eller genom risken for att barnet blir foremal for ett
brott. Bestimmelser om nddcentralens ritt att fi information om ovanndmnda uppgifter finns i
321 § 2 mom. i lagen om tjdnster inom elektronisk kommunikation (917/2014).

Ett drende som géller aterforande av ett i 1 mom. avsett barn avgors av den i 9 § avsedda
socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller, nir socialarbetaren har foérhinder,
av en annan behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden. I bradskande fall ska drenden som
giller aterforande av barn avgoras av forestandaren for anstalten eller av en av forestdndaren
forordnad person i anstaltens vard- och fostringspersonal. Forestandaren for anstalten eller den
av forestandaren forordnade personen i anstaltens vard- och fostringspersonal ska utan dréjsmal
meddela den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter om avgorandet.

Eftersokningen och aterférandet av barnet far genomforas endast av en person i anstaltens
vard- och fostringspersonal eller av en behérig tjinsteinnehavare inom socialvarden. Atgirder
for eftersokning och aterforande av barn fir inte genomfoéras i form av kopta tjanster.
Anteckningar om atgirderna for eftersokning och aterforande av barn ska goras i barnets
klienthandlingar i enlighet med 40 § och lagen om behandling av kunduppgifter inom social-
och hilsovérden.

Anstalten ska l&dmna en skriftlig rapport om atgérder for eftersdkning och éterférande av ett
barn till den socialarbetare som enligt 9 § ansvarar for barnets angeldgenheter.
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100 §
Gripande av barn

En behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden fér gripa ett barn som avses i 99 § 1 mom.
och 102 § 1 mom. for att aterfora barnet till barnskyddsanstalten. En person i anstaltens vérd-
och fostringspersonal far gripa ett barn som avses 1 99 § 1 mom. for aterférande av barnet.

Om en person i anstaltens vard- och fostringspersonal eller en behorig tjansteinnehavare inom
socialvarden har grundad anledning att anta att barnet befinner sig i en bostad eller pa nagon
annan vistelseplats och att barnets hilsa, utveckling eller sékerhet ar i allvarlig fara, har en
person i anstaltens vard- och fostringspersonal och en behorig tjénsteinnehavare inom
socialvérden rétt att fa tilltréde till bostaden eller vistelseplatsen, om tilltradet &r nédvandigt for
att skydda barnets hilsa eller utveckling eller forhindra att barnets sédkerhet dventyras.

Niar man fatt reda pd barnets vistelseplats har en person i anstaltens vard- och
fostringspersonal och en behdrig tjinsteinnehavare inom socialvarden rétt att for gripande av
barnet halla fast barnet sa att barnet kan flyttas till den bil eller det andra transportmedel som
anvinds for transporten. P4 fasthillande tillimpas i 6vrigt bestimmelserna i 96 § 2—6 mom.

En person i anstaltens vard- och fostringspersonal och en behorig tjansteinnehavare inom
socialvarden far under de forutsittningar och pa de sétt som foreskrivs i 93 § foreta en
kroppsvisitation av barnet for att trygga ett sdkert gripande. Den som fOretagit en
kroppsvisitation far franta barnet sidana i 68 § avsedda &mnen och foreméal som barnet innehar.
En person i anstaltens vard- och fostringspersonal och en behorig tjansteinnehavare inom
socialvarden har ritt att anvdnda sddana maktmedel som ir nddvandiga for att genomfora
kroppsvisitationen och frantagandet av amnen och foremal och som kan anses forsvarliga med
beaktande av barnets édlder och beteende samt en samlad bedomning av situationen. Pa
anvindning av maktmedel tillimpas det som i 96 § 2—6 mom. foreskrivs om fasthallande. Om
omhéndertagna &mnen eller foremal inte aterlamnas till barnet, ska det fattas ett beslut om saken
i enlighet med 68 § 1 och 4 mom.

101 §
Transport av ett barn som gripits

Nér man fatt reda pa vistelseplatsen for ett barn som avses i 99 § 1 mom., ska
barnskyddsanstalten och den myndighet som ansvarar for virden av barnet utom hemmet
tillsammans avtala om transporten av barnet tillbaka till anstalten, om barnet inte &tervinder
frivilligt.

En person i anstaltens vard- och fostringspersonal och en behorig tjansteinnehavare inom
socialvarden far under de forutsittningar och pa de sétt som foreskrivs i 93 § foreta en
kroppsvisitation av barnet i det transportmedel som anvidnds for transporten eller i dess
omedelbara ndrhet for att trygga en sidker transport. For att trygga en sédker transport far
dessutom sadana i 68 § avsedda dmnen och féremal som barnet innehar tas ifran barnet.

En person i anstaltens vard- och fostringspersonal och en behorig tjansteinnehavare inom
socialvarden har rétt att anvinda siddana maktmedel som dr nddvéndiga for att genomfora
kroppsvisitationen och frintagandet av &mnen och féremal och som kan anses forsvarliga med
beaktande av barnets &lder och beteende samt en samlad beddmning av situationen. Pa
anvéndning av maktmedel tillimpas det som 1 96 § 2—6 mom. foreskrivs om fasthallande. Om
omhéndertagna d&mnen eller foremal inte aterlimnas till barnet efter transporten, ska det fattas
ett beslut om saken i enlighet med 68 § 1 och 4 mom.

Under transporten av barnet fir en i 2 mom. avsedd person halla fast barnet i det
transportmedel som anvénds for transporten for att trygga en séker transport, om barnet pé basis
av sitt forvirrade eller hotfulla beteende sannolikt skulle skada sig sjdlvt eller andra och
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fasthallandet &r nodvéandigt pa grund av en dverhéngande fara for barnets eller ndgon annans
liv, hilsa eller sikerhet. Pa fasthallande tillimpas i Gvrigt bestimmelserna i 96 § 2—6 mom.

102 §
Eftersékning och dterforande av barn som utan tillstand dr franvarande fran ett familjehem

Om ett barn som &r placerat i familjevard utan tillstand har avligsnat sig frén familjehemmet
eller om ett barn efter att med tillstdnd ha avldgsnat sig inte dtervinder dit i enlighet med vad
man pé forhand kommit 6verens om eller om ett barn efter att med tillstdnd ha avldgsnat sig
frén familjehemmet &r pa vig till eller befinner sig pd en plats som man inte pa forhand kommit
overens om, ska familjevardaren utan drojsmal underritta den myndighet som ansvarar for
varden av barnet utom hemmet om barnets olovliga franvaro, och myndigheten ska for att trygga
verkstélligheten av beslut om omhéndertagande av barnet och vard utom hemmet samt om
bradskande placering och beslut om att fortsétta braddskande placering eller ett interimistiskt
forordnande enligt 115 § utan dr6jsmél vidta behdvliga atgarder for att hitta barnet och aterfora
det. Aterforandet av barnet innefattar gripande av barnet och transport av det gripna barnet.
Eftersokningen och é&terférandet av barnet far endast genomfdras av en behdrig
tjdnsteinnehavare inom socialvarden. Pa aterforande av barn tillimpas i 6vrigt bestimmelserna
199 § 4 mom.

Ett drende som giller aterforande av ett i 1 mom. avsett barn avgors av den 1 9 § avsedda
socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter eller, nir socialarbetaren har foérhinder,
av en annan behorig tjinsteinnehavare inom socialvarden.

Vad som i 99 § 2 mom. foéreskrivs om att begéira lokaliseringsuppgifter om det abonnemang
eller den terminalutrustning som anvénts av barnet och om rétten att fa uppgifter tillimpas ocksa
ndr det dr friga om ett barn som avses i 1 mom. Vad som i 100 § och 101 § 2 och 3 mom.
foreskrivs om befogenheterna for en behdrig tjdnsteinnehavare inom socialvarden tillimpas
ocksé nér det dr friga om ett barn som avses i 1 mom. Vad somi 100 § och 101 § 2 och 3 mom.
foreskrivs om befogenheter giller inte familjevérdare.

For tryggande av anviandningen, uppfoljningen och dvervakningen av begrinsande atgérder
ska den behdriga tjansteinnehavaren inom socialvarden pa behdrigt sétt gora anteckningar om
de begransande atgédrder som tjansteinnehavaren har vidtagit.

103 §

Handrdckning av polisen for gripande och transport av barn som utan tillstand dr
frdanvarande frdan barnskyddsanstalter och familjehem

Bestimmelser om socialvardsmyndighetens rétt att av andra myndigheter fa den handrdckning
som den behdver for att skdta sina lagstadgade uppgifter finns i 22 § i lagen om klientens
stillning och rittigheter inom socialvarden (812/2000). En behorig tjdnsteinnehavare inom
socialvarden har med stod av den paragrafen rétt att fo handrackning av polisen ocksa vid
gripande av 1 99 § 1 mom. och 102 § 1 mom. avsedda barn och vid transport av ett gripet barn.

Begéran om handriackning vid gripande av ett barn som avses i 99 § 1 mom. och transport av
ett gripet barn kan for socialvardsmyndighetens rikning ocksd goras av en person i
barnskyddsanstaltens vard- och fostringspersonal. En person i anstaltens vard- och
fostringspersonal har rétt att fa handréckning av polisen for att utfora sina uppgifter 1 f6ljande
situationer:

1) tilltrade till en bostad eller ndgon annan vistelseplats enligt 100 § 2 mom.,

2) gripande enligt 100 § 3 mom.,

3) utfoérande av kroppsvisitation och frantagande av &mnen och foremal enligt 100 § 4 mom.,
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4) utforande av kroppsvisitation och frantagande av &mnen och féremal enligt 101 § 2 mom.,
och

5) transport av ett gripet barn enligt 102 § 3 mom.

En behorig tjénsteinnehavare inom socialvarden och en person i anstaltens vard- och
fostringspersonal har rétt att f4 handrickning, om den atgérd som ligger till grund for
handriickningen hindras. Atgirden kan hindras, om en behérig tjénsteinnehavare inom
socialvérden eller en person i anstaltens vard- och fostringspersonal vid utférandet av atgirder
enligt 2 mom. beddmer att barnets beteende eller omstdndigheterna i Ovrigt innebér en
betydande risk for att sdkerheten for barnet, en person som deltar i aterférandet av barnet eller
ndgon annan person dventyras.

Nér polisen ger handrackning i en situation som avses i 2 mom. 5 punkten, &r polisen skyldig
att transportera barnet till den ndrmaste mojliga barnskyddsanstalt som barnets behdriga
tjdnsteinnehavare inom socialvarden och en behorig tjansteinnehavare inom vilfardsomradet pa
barnets vistelseort kommer dverens om. Den ndrmaste mdjliga barnskyddsanstalten kan vara en
tillfallig barnskyddsanstalt eller barnets egen placeringsplats.

104 §
Isolering

Ett barn far isoleras fran de andra barnen i anstalten, om barnet pa basis av sitt beteende é&r till
fara for sig sjélvt eller andra eller om isolering av nagon annan sérskilt grundad anledning ar
nddvindig med hénsyn till barnets liv, hilsa eller siakerhet. Isoleringen far inte bestimmas vara
vidstricktare eller paga ldngre dn varden av och omsorgen om barnet nddvindigt forutsétter.
Isoleringen fér inte forlédngas till langre dn 12 timmar i ett strédck utan att det fattas ett nytt beslut
om saken. Isoleringen ska avbrytas genast nér den inte ldngre ar nodvandig.

Beslut om isolering fattas av forestdndaren for anstalten eller av en av forestandaren férordnad
person i anstaltens vard- och fostringspersonal. Nér det har bestimts att ett barn ska héllas
isolerat ska det samtidigt bestimmas vem i anstaltens vard- och fostringspersonal som ska se
till barnets sikerhet. Hela den tid barnet halls isolerat ska den som ser till barnets sékerhet
Overvaka barnet inne i samma rum eller i omedelbar nidrhet av rummet, sd att denne har
mdjlighet att f4 kontakt med barnet. Barnet ska ocksa ha mojlighet att fa kontakt med den som
ser till barnets sikerhet. Barnets forhallanden under den tid isoleringen pagér ska ordnas sa att
barnet far tillrdcklig omsorg och vard samt mdjlighet att samtala med den som ser till barnets
sékerhet.

Beslut om forldngning av isoleringen omedelbart efter isolering enligt 1 mom. fér fattas endast
om de i 1 mom. angivna fOrutsittningarna for isolering fortfarande foreligger. Dessutom
forutsatts det att det alltjimt inte dr &ndamalsenligt eller mojligt att ordna barnets vard pa nagot
annat sitt. [soleringstiden far da inte verstiga sammanlagt 24 timmar.

Innan beslut om forldngning av isoleringen fattas ska barnet genomga en lakarundersdkning,
om inte detta dr uppenbart onddigt. Vid behov ska en likarundersdkning foretas ocksa vid
isoleringens borjan, medan isoleringen pégér eller nir isoleringen avslutas.

Forestandaren for anstalten eller en person i anstaltens vard- och fostringspersonal som
forordnats av forestdndaren ska utan drojsmal underritta den i 9 § avsedda socialarbetare som
ansvarar for barnets angelidgenheter eller ndgon annan behorig tjénsteinnehavare inom
socialvérden i vélfdrdsomradet om isoleringen eller om att isoleringen forléngts.

105 §

Kameradévervakning i samband med isolering
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Naér isolering enligt 104 § genomf0rs i ett isoleringsrum i anslutning till anstalten, kan teknisk
overvakning i form av kameradvervakning utforas i rummet, om sikert genomforande av
isoleringen forutsitter det. Kameradvervakning fir anvindas endast nir det ar nddvandigt och
proportionerligt med tanke pa syftet med kameradvervakningen. Kameradvervakning far inte
riktas mot den del av isoleringsrummet som utgdr toalett och tvéttrum. I samband med
isoleringen ska barnet underréttas om kameradvervakningen.

Pé behandlingen av klientuppgifter i samband med teknisk dvervakning tillimpas lagen om
behandling av kunduppgifter inom social- och hilsovéarden.

Bestimmelser om kameradvervakning av arbetstagare finns i 16 och 17 § i lagen om
integritetsskydd i arbetslivet (759/2004).

106 §
Sdrskilda begrdnsningar under rehabilitering pd sluten institution

Utover vad som foreskrivs i detta kapitel begrénsas barnets rorelsefrihet under placeringen for
rehabilitering pa en sluten institution. Ocksa barnets kontakter begrénsas pa det sétt som avses
190 § 3 mom. under placeringen for rehabilitering pa en sluten institution.

Barnet ska dessutom frantas sddana i 68 § 4 mom. avsedda anordningar som kan anvéndas for
kommunikation och som barnet innehar under placeringen for rehabilitering pad en sluten
institution. Nér barnet frintagits en anordning som kan anvéindas for kommunikation, ska
barnets kontakter under tiden for rehabilitering pa en sluten institution tryggas pa andra sétt.

Kroppsbesiktningar av barnet ska ocksé foretas planmaéssigt under tiden for rehabilitering pa
en sluten institution for att sékerstélla att barnet inte anvander berusningsmedel.

Beslut om begrinsningar enligt 1-3 mom. fattas i samband med beslut om placering av barnet
for sddan rehabilitering pa sluten institution som avses i 82 §. Besluten géller i hogst ett ar.

I samband med bradskande placering av ett barn fattas beslut om begransningar enligt 1-3
mom. av den tjdnsteinnehavare som avses i 24 § 1 mom. Besluten om begransningar fortsitter
att gdlla trots att den bradskande placeringen forfaller, om den bradskande placeringen forfaller
pd grund av ett beslut om omhéindertagande av barn enligt 53 § 1 mom. eller
forvaltningsdomstolens beslut pa en ansokan om omhindertagande och placering i vard utom
hemmet enligt 53 § 2 mom. eller ett sddant interimistiskt forordnande av férvaltningsdomstolen
som avses i 115 §, nér ett drende som géller omhéndertagande eller vard utom hemmet &r
anhingigt vid férvaltningsdomstolen. Beslut om begransningar kan gélla i hogst ett &r fran det
att beslutet om bradskande placering meddelades.

Under placeringen ska innehallet i och omfattningen av de begrinsningar som avses i 1-3
mom. beddmas i samband med att klientplanen ses 6ver med minst fyra manaders mellanrum,
med beaktande av vad som foreskrivs i 86 §. Begriansningar enligt 1-3 mom. far anvéndas
endast i den man och i den omfattning som det dr nddvéandigt for att uppna syftena med
placeringen.

107 §
Sdrskilda begrinsningar under en period av sdrskild omsorg
Utover vad som foreskrivs i detta kapitel begrinsas barnets rorlighet under perioden av

sarskild omsorg sa att barnet hindras fran att avldgsna sig fran barnskyddsanstaltens lokaler utan
tillstdnd eller 6vervakning.
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Kroppsbesiktningar av barnet ska foretas planmassigt under perioden av sérskild omsorg for
att sdkerstélla att barnet inte anvénder berusningsmedel. De begransningar som avses i 1 och 2
mom. ingdr i det beslut som avses i 80 §.

108 §
Anteckningar om begrdnsande dtgdrder

For tryggande av uppfoljningen och dvervakningen av bruket av sidana begrinsande atgérder
som avses 192,93, 94, 95,96, 97,98, 100, 101, 104, 105, 106 och 107 § ska barnskyddsanstalten
pa behorigt sitt gora anteckningar om de begrinsande atgirder som den har vidtagit.
Anteckningarna ska omfatta

1) en beskrivning av den begrénsande dtgiarden och av hur begransningen har genomforts,

2) hurdana andra &n ovannamnda begransningar som eventuellt har tillgripits samtidigt,

3) grunden for atgirden och hur linge den varat,

4) namnen pa dem som har fattat beslut om atgirden, genomfort &tgirden i praktiken och
nérvarat vid genomf6randet,

5) vid behov uppgifter om de grundade anledningar som avses i 93 § 1 mom., 94 § 1 mom.
och 95 § 1 och 2 mom. och om de sdrskilda skél som avses i 95 § 4 mom.,

6) en beskrivning av atgérdens eventuella inverkan pa planen for vard och fostran,

7) en beskrivning av hur barnet har horts innan beslutet om begrénsningen fattats eller innan
begrénsningen genomforts,

8) barnets dsikt om saken.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ska, under den tid en i 104 § avsedd isolering péagar, i de
handlingar som giller isolering av barnet goras anteckningar om den situation som lett till
isoleringen, hur isoleringen genomforts samt pa vilket sitt grunderna for forlingning av
isoleringen fortlopande har bedomts under isoleringen. I handlingarna om isoleringen ska
dessutom grunderna for och orsakerna till att isoleringen upphort antecknas.

Anteckningarna ska goras i barnets klienthandlingar varje manad.

109 §
Bedomning av en begrdnsning som riktats mot ett barn

Om begrinsningar enligt denna lag har riktats mot ett barn, ska bruket av dem beddmas
tillsammans med barnet pa placeringsplatsen genast nér barnet kan forsta sakens innebord. Vid
beddomningen ska det tillsammans med barnet goras en genomgang av den situation som ledde
till begrdnsningen samt behovet av och grunderna for begransningen i enlighet med 88 § och
barnets i 35§ avsedda klientplan, hur begrinsningen genomfordes, begrinsningens
verkningsfullhet och hur den personal som deltog i atgdrden agerade i situationen.
Placeringsplatsen ska ocksd tillsammans med barnets vardnadshavare g& igenom den
begriansning som riktats mot barnet och det sétt pa vilken den genomforts, om det inte ar
uppenbart onodigt eller omajligt.

Placeringsplatsen ska utan dr6jsmal anteckna information om de begriansningar som riktats
mot barnet och en utredning 6ver den barnspecifika bedomningen av begrinsningarna i barnets
klienthandlingar.

Om flera begrinsningar efter varandra, samtidigt eller under en léngre tid har riktats mot
barnet, ska den socialarbetare som ansvarar for barnets angeldgenheter bedoma barnets situation
som helhet, behovet av for barnet lamplig och tillrdcklig vard och av tjanster. Den socialarbetare
som ansvarar for barnets angeldgenheter ska med barnet och, om det inte &r uppenbart onddigt
eller omojligt, med barnets vardnadshavare diskutera de begransningar som riktats mot barnet
och grunderna for begransningarna.
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13 kap.
Eftervird
110 §

Ratt till eftervdrd

Sedan vard utom hemmet enligt 50 § har avslutats ska vilfardsomradet ordna eftervard enligt
detta kapitel for barnet eller den unga personen. Eftervard ska ocksé ordnas sedan en placering
som stodatgird inom dppenvarden enligt 44 § har avslutats, om placeringen varat minst ett halvt
ar utan avbrott och berort enbart barnet. Barn och unga personer har rétt till eftervard ocksa nar
de dr klienter inom socialvirden och de inte har nagon klientrelation inom barnskyddet.
Bestimmelser om meddelande av beslut finns i socialvardslagen.

Vilfardsomradets skyldighet att ordna eftervard upphor nédr fem ar har forflutit fran det att
barnet sedan en placering utom hemmet enligt 1 mom. avslutades senast har varit klient hos
barnskyddet eller haft en klientrelation som avses i 5 a § 3 mom. i socialvardslagen.
Skyldigheten att ordna eftervard upphdr senast nir den unga personen fyller 23 ar.

111§
Eftervardens syfte och innehdll

Syftet med eftervarden 4r att stodja barnet, den unga personen, fordldrarna, vardnadshavarna
eller andra personer som ansvarar for barnets fostran nir barnet dtervinder hem efter placering
utom hemmet. Syftet med eftervarden ar dessutom att stédja barnets och den unga personens
sjalvstandighetsprocess och formaga att klara sig i vardagen.

Under eftervirden ska barnets och den unga personens samt familjens stodbehov tillgodoses
genom socialt arbete och social handledning. Dessutom ska eftervard vid behov ordnas enligt
vad som foreskrivs om dppenvarden i 7 kap., stod for familjevardare sedan varden dverforts i
46 § 2 mom. samt vad som foreskrivs i detta kapitel.

Nér eftervarden avslutas ska den unga personens egen kontaktperson vid behov tillsammans
med den unga personen gora upp en plan, i vilken skrivs in de stodétgirder och tjanster som den
unga personen har tillgéng till sedan eftervirden avslutats.

112§
Tryggande av boende och forsorjning i eftervdrden
Niér en otillracklig forsorjning, bristfalliga boendeférhallanden eller avsaknad av bostad &r ett
vésentligt hinder for rehabiliteringen av ett barn eller en ung person i eftervérden, ska

valfardsomradet utan drojsmal ordna ett tillrdckligt ekonomiskt stod samt i samarbete med
kommunen rétta till bristerna i boendeforhallandena eller ordna en behovsenlig bostad.

113 §

Medel for eget hushdall
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Om ett barn eller en ung person har placerats i vard utom hemmet i enlighet med
bestimmelserna om placering som stodatgiard inom Sppenvérden, vard utom hemmet eller
eftervard enligt 50 §, ska varje kalendermanad medel reserveras i syfte att hjdlpa barnet eller
den unga personen att klara sig pd egen hand till ett belopp som motsvarar minst 40 procent av
barnets eller den unga personens inkomster, erséttningar eller fordringar enligt 14 § i lagen om
klientavgifter inom social- och hélsovarden. Barnbidrag beaktas dock inte da beloppet ridknas
ut.

Om barnet eller den unga personen inte far sddana egna inkomster eller ersittningar eller har
séddana egna fordringar som avses i 14 § i lagen om klientavgifter inom social- och hdlsovarden
eller om de &r otillrickliga, ska vélfairdsomrédet ndr placeringen avslutas stddja den unga
personen som héller pé att bli sjilvstindig med de medel for eget hushall som behovs for
boende, utbildning och utgifter i anslutning till sjdlvstdndighetsprocessen i dvrigt.

Vilfardsomradet har ritt att besluta om tidpunkten for utbetalning av medel for eget hushall.
Medel for eget hushall ska i regel ges ett barn eller en ung person som haller pé att bli
sjilvstindig nir eftervarden avslutas eller av sérskilda skél i anslutning till stodjande och
tryggande av barnets eller den unga personens sjélvstandighetsprocess senast nér han eller hon
fyller 23 é&r.

Vilfardsomradet ska ldmna en utredning om inflédet och utbetalningen av medel for eget
hushéll sedan placeringen avslutats och pé begéran av vardnadshavaren, intressebevakaren eller
ett 15-arigt barn dven under den tid placeringen varar.

14 kap.
Handliggning av drenden vid forvaltningsdomstolen
114§
Allmdinna bestimmelser om handldggning av drenden

I friga om handlidggning av sddana drenden som avses i denna lag vid forvaltningsdomstolen
och hogsta forvaltningsdomstolen géller det som foreskrivs i lagen om réttegdng i
forvaltningsédrenden (808/2019), om inte nagot annat foreskrivs i denna lag.

115§
Interimistiskt forordnande

Nér ett drende som géller omhdndertagande av ett barn eller vard utom hemmet &r anhangigt
vid forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen, kan den domstol som behandlar
drendet pa eget initiativ eller pd yrkande av barnet eller barnets fordlder eller vardnadshavare
ge ett interimistiskt forordnande om barnets vistelseort och om hur barnets vard och fostran ska
ordnas under domstolsbehandlingen. Om &drendet inte kan vénta kan forordnandet ges utan att
parterna hors.

Det interimistiska forordnandet géller till dess att

1) forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen meddelar ett beslut i det drende
som géller omhéndertagandet,

2) forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen é&terkallar eller &ndrar det
interimistiska forordnandet, eller

3) ett beslut om bradskande placering av barnet fattas enligt 46 § under den tid det
interimistiska férordnandet géller.
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116 §
Forberedande muntlig forhandling i forvaltningsdomstolen

Nar ett drende som giller omhindertagande inletts kan forvaltningsdomstolen utéver den
skriftliga beredningen av drendet ordna muntlig forberedelse enligt 47 § i lagen om réttegéng i
forvaltningsédrenden for att klarldgga parternas yrkanden och grunderna fér dem. Syftet med
forberedelsen &r i synnerhet att klarligga vad parterna och den myndighet som gjort ansdkan
eller fattat beslutet &r oeniga om och vilka bevis som kan ldggas fram till stéd for yrkandena.
Vid forberedelsen kan det inte tas emot muntlig bevisning eller horas sakkunniga.

Handldggningen av drendet fortsétter efter en muntlig forberedelse som skriftlig behandling
eller sa kan en muntlig férhandling i &rendet ordnas enligt vad som foreskrivs i 57 § i lagen om
rattegéng 1 forvaltningsirenden.

117 §
Forvaltningsdomstolens domforhet

En lagfaren ledamot av forvaltningsdomstolen kan for forvaltningsdomstolens del fatta beslut
i ett drende som géller

1) besvér dver beviljande av tillstind for undersdkning av barn enligt 26 §, eller

2) meddelande av ett interimistiskt férordnande enligt 115 §.

I ett drende som avses i 1 mom. kan forvaltningsdomstolen dven fatta sitt beslut i en
sammansittning som bestdr av en lagfaren ledamot av forvaltningsdomstolen och en
sakkunnigledamot, om de dr ense om avgdrandet.

Den sammansittning som avses i 1 eller 2 mom. kan dessutom ordna foérberedande muntlig
forhandling enligt 116 § 1 mom.

I lagen om forvaltningsdomstolarna (430/1999) foreskrivs i Gvrigt om forvaltningsdomstolens
domfGrhet.

118 §
Horande av barn i férvaltningsdomstolen

Ett barn kan personligen horas vid forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen,
om barnet ber om det eller ger sitt samtycke till det. I samband med horandet far barnet inte
delges séddan information som allvarligt kan &ventyra barnets hilsa eller utveckling. Ett barn
under 12 ar kan horas personligen endast om det dr nodvéandigt for att &rendet ska kunna avgoras
och det bedoms att horandet inte medfor betydande skada for barnet.

Domstolen ska i forsta hand genomfora det personliga horandet av barnet sa att endast en eller
flera domstolsledamoter och barnet dr niarvarande, om detta forfarande behovs for att skydda
barnet eller for att barnets sjalvstindiga asikt med sékerhet ska kunna klarldggas. Parterna och
den myndighet som gjort ansokan eller fattat beslutet ska ges tillfdlle att bekanta sig med det
rittegdngsmaterial som uppréttats eller spelats in vid horandet och uttrycka sin asikt om dess
innehall. Parternas ritt till information kan begrénsas om det behovs for att skydda barnet eller
for att trygga négot annat synnerligen viktigt intresse som berdr barnet.

Ett barn kan horas personligen vid muntlig forhandling eller pd ndgot annat sétt enligt
domstolens dvervagande.
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119 §
Ombud och bitrdde

Nér ett drende som avses i denna lag behandlas vid forvaltningsdomstolen eller hogsta
forvaltningsdomstolen far som en enskild parts ombud eller bitrdde anlitas en advokat, ett
offentligt réttsbitrdde eller ett i lagen om réttegdngsbitraden med tillstdnd (715/2011) avsett
rittegangsbitrdde med tillstdnd.

120 §
Férordnande av bitrdide for barn

Forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen kan for ett barn forordna ett bitrdde
for domstolsbehandlingen av ett drende enligt denna lag, om barnet eller barnets lagliga
foretrddare begér det eller domstolen anser att det annars &r nodvandigt.

Om forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen forordnar ett bitrdde, fastéin
barnet eller barnets lagliga foretrddare inte har meddelat att han eller hon dnskar ett sadant,
géller om forordnandet av bitrddet i tillimpliga delar och om arvode och ersattning till bitridet
vad som foreskrivs i réttshjalpslagen (257/2002), oberoende av om barnet har beviljats eller
beviljas rattshjélp enligt rittshjalpslagen eller inte. Till dessa delar ges réttshjélp utan erséttning.

121 §
Skyndsam handldiggning
Arenden som giller barnskydd enligt denna lag ska handliggas skyndsamt.
15 kap.
Andringssokande
122 §
Rdtt att soka dndring

Barnets fordlder och vardnadshavare samt den som svarar eller omedelbart fore beredningen
av drendet har svarat for barnets vard och fostran far var for sig sdka dndring i ett drende som
giller

1) tillstand till undersdkning av barn enligt 26 §,

2) bradskande placering enligt 46 § 1 mom.,

3) forlangning av en bradskande placering enligt 47 §,

4) omhéndertagande samt dértill ansluten vard utom hemmet enligt 53 § 1 mom.,

5) sddan &ndring av placeringsplatsen som enligt 53 § 3 mom. gors under den tid
omhéndertagandet eller den bradskande placeringen varar,

6) avslutande av omhéndertagande enligt 57 §, och

7) period av sdrskild omsorg enligt 79 §.
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I ett drende som giller sddan placering som stodatgird inom Sppenvarden som avses i 44 § far
andring sokas av barnets vardnadshavare samt av den fordlder vars boende med barnet
beslutet giller.

I ett drende som giller sddan begriansning av kontakterna som avses i 91 § och 106 § 1 mom.
far dndring sokas av barnets vardnadshavare samt av den vars kontakter till barnet har
begrénsats genom beslutet.

I d&renden som giller sédana begrinsande dtgiarder som avses i 95 § 4 mom., 98, 104 och 106 §
och i drenden som avses 1 69 § far dndring sokas av barnets vardnadshavare. De begriansande
atgarder som foreskrivs i 107 § ingdar i det beslut som avses i 80 § och rétten att soka dndring i
det beslutet bestims enligt 1 mom.

Utover vad som foreskrivs i 1-4 mom. i denna paragraf far ett barn som fyllt 12 ar sérskilt
sOka dndring i barnskyddsédrenden som géller barnet sjélvt.

I 6vrigt géller i friga om rétten att soka dndring och fora talan det som foreskrivs i lagen om
rittegang i forvaltningsirenden.

123 §
Sokande av dndring hos forvaltningsdomstolen

I ett beslut av en tjdnsteinnehavare som ar understilld vélfairdsomradet fir &dndring sokas
genom besvir direkt hos forvaltningsdomstolen med iakttagande av bestimmelserna i lagen om
rattegang 1 forvaltningsdrenden, i drenden som géller

1) frantagande av &mnen och foremal enligt 69 §,

2) tillstand till undersdkning av barn enligt 26 §,

3) bradskande placering enligt 46 § 1 mom.,

4) forldngning av en bradskande placering enligt 47 §,

5) omhéndertagande samt dértill ansluten vird utom hemmet enligt 53 § 1 mom.,

6) sddan &ndring av placeringsplatsen som enligt 53 § 3 mom. gors under den tid
omhéndertagandet eller den brddskande placeringen varar,

7) avslutande av omhéndertagande enligt 57 §,

8) period av sirskild omsorg enligt 80 §,

9) begransning av kontakterna enligt 90 §,

10) kvarhallande av en forséndelse enligt 95 § 4 mom.,

11) begrénsning av rorelsefriheten enligt 98 §,

12) isolering enligt 104 §, samt

13) begriansning av rorelsefriheten, begransning av kontakter, frantagande av d&mnen och
foremal och planméssig kroppsbesiktning enligt 106 § 1-3 mom.

De sarskilda begriansande atgédrder som foreskrivs i 107 § ingér i det beslut som foreskrivs i
80 § och ritten att soka dndring i det beslutet bestdms enligt 1 mom.

I beslut som ndgon annan dn en tjinsteinnehavare som dr understilld valfardsomradet har
fattat i drenden som géller begransningar och begransande atgéarder far dndring sdkas pa det sétt
som anges i 1 mom.

124 §

Verkstdllighet av beslut som inte har vunnit laga kraft
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Beslut om omhéndertagande av barn och avslutande av omhéndertagande, vard utom hemmet,
bradskande placering, begransning av kontakter samt sddana begrénsande &tgérder som avses i
122 § 4 mom. kan verkstéllas genast trots 6verklagande, om verkstalligheten inte kan uppskjutas
utan att barnets hélsa eller utveckling dventyras och en myndighet eller domstol har férordnat
att beslutet ska verkstéllas omedelbart.

Bestimmelser om verkstélligheten av tillstand till undersdkning av barn finns i 26 § 3 mom.

Nér dndring har sokts kan besvirsmyndigheten forbjuda verkstélligheten av beslutet eller
forordna att verkstélligheten ska avbrytas.

125§
Sokande av dndring hos hogsta forvaltningsdomstolen

I forvaltningsdomstolens beslut far med iakttagande av bestimmelserna i lagen om réttegang
i forvaltningsirenden éndring sokas genom besvér hos hogsta forvaltningsdomstolen, i d&renden
som géller

1) fordelningen av ansvaret och kostnaderna mellan vélfairdsomradena enligt 11, 14 och 15 §,

2) tillstand till undersdkning av barn enligt 26 §,

3) tryggande av forsorjning och boende enligt 42 §,

4) omhindertagande av barn och vard utom hemmet enligt 53 § 1 och 3 mom.,

5) avslutande av omhéndertagande enligt 57 §,

6) begrinsning av kontakterna enligt 91 § och 106 § 1 mom.,

7) eftervérd enligt 110 och 111 §, samt

8) forbud enligt 22 § 5 mom.

I sddana beslut av forvaltningsdomstolen som géller omhindertagande av barn och vard utom
hemmet enligt 53 § 2 mom. far dndring sokas genom besvér hos hogsta forvaltningsdomstolen
utan besvérstillstdnd.

En myndighet som gjort en ansokan eller fattat ett beslut far soka é&ndring i
forvaltningsdomstolens beslut genom besvér hos hdgsta forvaltningsdomstolen. I 1 och 2 mom.
samt i lagen om rittegang i forvaltningsidrenden foreskrivs det om besvérstillstdnd.

I andra beslut som forvaltningsdomstolen fattat om barnskydd &n de som avses i 1 och 2 mom.
far dndring inte sokas genom besvir.

Over beslut som forvaltningsdomstolen har fattat under handlaggningen av drendet och genom
vilket verkstélligheten av det 6verklagade beslutet forbjuds eller avbryts, far besvér dock inte
anforas hos hogsta forvaltningsdomstolen.

I forvaltningsdomstolens interimistiska forordnande enligt 115 § far &ndring inte sdkas
sarskilt genom besvar.

16 kap.
Sérskilda bestimmelser
126 §

Ndrmare bestdmmelser

Nérmare bestimmelser om verkstélligheten av denna lag far utfirdas genom forordning av
statsradet.

17 kap.

Ikrafttriadande
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127 §
Ikrafttridande

Denna lag trider i kraft den xx xxxxxx 20. Atgérder som krivs for verkstilligheten av denna
lag far vidtas innan lagen tréder i kraft.

Genom denna lag upphivs barnskyddslagen (417/2007) av den 1 januari 2008 jamte
andringar.

Om viélfardsomradet fore ikrafttriddandet av denna lag har meddelat ett beslut om en
stodétgird enligt 7 kap. 1 den lag som avses i 2 mom., ska valfardsomradet ordna stodatgérden
for barnet eller den unga personen i enlighet med beslutet.

Om det ndgon annanstans i lagstiftningen hénvisas till den barnskyddslag som avses i 2 mom.,
ska denna lag tillimpas i dess stlle.

128 §
Overgdngsbestimmelser
Denna lag tillimpas inte pa besvér eller ansokningsérenden med anledning av ett beslut som

fattats innan denna lag har trétt i kraft eller pa behandlingen av ett sidant drende vid en hogre
besvirsinstans med anledning av besvir.
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Lag
om Andring av 29 § i lagen om finansiering av undervisnings- och kulturverksamhet

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om finansiering av undervisnings- och kulturverksamhet (1705/2009) 29 § 7
mom., sddant det lyder i lag 1049/2023, som foljer:

29 §

Priserna per enhet for forskoleundervisning och grundldiggande utbildning

Priset per enhet for skolhemsforhdjning for sddana studerande som deltar i utbildning som
handleder for examensutbildning och &r placerade i ett skolhem som har beviljats tillstdnd enligt
7 § 1 lagen om grundldggande utbildning berdknas med avvikelse fran vad som anges i 1 mom.
enligt priset per enhet for en ndrvarodag. Den kvot som berdknats pa ovan beskrivet sétt multi-
pliceras med 3,37. Priset per enhet for en nirvarodag fas genom att det pris per enhet for skol-
hemsforhojning som bestdms enligt 1 mom. divideras med antalet ndrvarodagar under det ldsar
som foljer av 23 § i lagen om grundlédggande utbildning.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om indring av lagen om ordnande av social- och hélsovard

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om ordnande av social- och hilsovard (612/2021) nya 6 a och 7 a § som foljer:

6as
Vilfirdsplan for barn och unga i kommunerna

Kommunen eller flera kommuner tillsammans ska som en del av kommunens valfardsplan
enligt 6 § och for att frimja barns och unga personers vilfard utarbeta en vélfardsplan for barn
och unga som giller kommunens eller kommunernas verksamhet. Vid beredningen av planen
och 1 samarbetet med valfardsomradet iakttas bestimmelsernai 6 §.

Planen ska innehalla de uppgifter om barn och unga som avses i 6 § 2 och 3 mom.

7a$
Vilfirdsplan for barn och unga i vilfdrdsomrdadena

Vilfardsomradet ska som en del av vélfardsomradets vilfardsplan enligt 7 § och for att frimja
barns och unga personers vilfard utarbeta en regional vélfardsplan for barn och unga som giller
valfardsomradets verksamhet. Vid beredningen av planen och i samarbetet med kommunerna
iakttas bestimmelserna i 7 §.

Planen ska innehélla de uppgifter om barn och unga som avses i 7 § 2 och 3 mom.

Denna lag trader i kraftden 20 .
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Lag
om indring av 13 och 13 a § i lagen elev- och studerandevard

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om elev- och studerandevard (1287/2013) 13 § 6 mom. och 13 a § 4 mom.,
sédana de lyder i lag 377/2022, som foljer:

13§

Utbildningsanordnarens elevhdlsoplan

De elevhélsoplaner som utarbetats av utbildningsanordnare som &r verksamma inom kommu-
nens omrade ska fogas till kommunens i 6 a § i lagen om ordnande av social- och hélsovard
avsedda vilfardsplan for barn och unga.

13a§

Regional elevhdlsoplan

Den elevhélsoplan som avses i denna paragraf ska fogas till den regionala vélfardsplan for
barn och unga som avses i 7 a § i lagen om ordnande av social- och hélsovard.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om indring av 15 och 69 § i hilso- och sjukvirdslagen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 hilso- och sjukvardslagen (1326/2010) 15 § 4 mom., rubriken for 69 § och 69 § 1
mom., sadana de lyder i lag 581/2022, som foljer:

15§
Radgivningsbyratjdnster

Vilfardsomradet ska varje fullméktigeperiod utarbeta en regional rddgivningsbyraplan for
tillhandahéllandet av de rddgivningsbyréatjdnster som vélfirdsomradet ansvarar for. Planen ska
godkénnas i vélfairdsomradesfullméktige eller for Helsingfors stads del i fullméktige, och den
ska ses over vid behov. Planen ska fogas till den regionala valfardsplan f6r barn och unga som
avses i7 a § ilagen om ordnande av social- och hélsovard eller, i fraga om Helsingfors stad, till
kommunens i 6 a § i lagen om ordnande av social- och hédlsovérd avsedda vélfardsplan for barn
och unga.

69 §
Skyldigheter enligt lagen om sdrskilt skydd for barn

Om ett barn eller en ung person med stdd av lagen om sérskilt skydd for barn (xx/xxxx) har
placerats utanfor sin hemkommun, ska det placeringsvilfirdsomrade som avses i 15 § 1 den
lagen ordna den hélso- och sjukvérd som barnet eller den unga personen behover. Vérden ska
ordnas i samarbete med det vélfdrdsomrade som ir ansvarigt enligt 11 eller 18 § 1 den lagen
(placerarvilfardsomréadet).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om indring av lagen om kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn
(504/2002) 2 § 2 mom., saddant det lyder delvis dndrat i lagarna 547/2021, 422/2023 och
723/2025, samt

fogas till lagen en ny 5 ¢ § som foljer:

28
Tilldmpningsomrade

P& de villkor som anges i 1 mom. tillimpas lagen dven pa

1) arbetstjanst som fullgors av civiltjanstgorare enligt 1 § i civiltjanstlagen (1446/2007),

2) arbete som en person som deltar i arbetsprovning enligt 54 § i lagen om ordnande av ar-
betskraftsservice (380/2023) utfor pa en arbetsplats,

3) familjevérd som l&dmnas av familjevardare enligt 3 § i familjevardslagen (263/2015),

4) sadana tjansteproducenter inom social- och hélsovird som avsesi 5 § i lagen om tillsynen
over social- och halsovarden (741/2023),

5) sddana serviceproducenter inom privat smabarnspedagogik som avses i 43 § i lagen om
smabarnspedagogik (540/2018),

6) skaffande av tjanster for morgon- och eftermiddagsverksamhet enligt lagen om grundlag-
gande utbildning (628/1998), och

7) en i lagen om sérskilt skydd for barn (xx/xxxx) avsedd intressebevakare som i vardnadsha-
varens stille for ett barns talan.

5¢8§
Straffregisterutdrag betriffande intressebevakare som for barns talan i barnskyddsdrenden
En intressebevakare som avses 1 31 § i lagen om sérskilt skydd for barn ska for tingsrétten

visa upp ett sadant utdrag som avses i 6 § 2 mom. i straffregisterlagen i enlighet med vad som
foreskrivs 1 31 § 3 mom. i lagen om sérskilt skydd for barn.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Click or tap here to enter text.
Click or tap here to enter text.

56



Viilj ett alternativ
Parallelltexter

Click or tap here to enter text.

Utkast till forord-
ning
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